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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE ]
JIOTOBOP

o Apyx0e, COTpPYAHHYECTBE H MapTHEPCTBE
Mexxay YkpanHoit u Poccuiickoit @exepauueit

Ykpauna wu Poccuitckas Degepaumsa, galee uMeHveMble "DBoicokue

Horosapusawoumecs Croponst”,

OIIHPAsACh HA MCTOPHYECKH C.IOXKHBIUMECS TeCHble CBA3H, OTHOLUEHHA ]_'[py}K6bT

M COTPYAHMYECTBa MeXIy HapoJaMH YkpauHsl U Poccun, .

ormeyast, yrto [orosop mexkay Yipausckoii CCP u PCOCP or 19 HOs6psa
1990 roza cnoco6cTBOBail pasBUTHIO NOGPOCOCENCKHMX OTHOILEHMIT MeXIy o6oMMH
rOCyAapcTBaMy,

MOATBepKAas CBOM 00s3aTe/IbCTBa, BbITEKalolMe M3 moJoxenuil CorsaleHns
MexXay YxpamHod K Poccuiickoit CDezzepaﬁHeﬁ O [JajbHelilleM pa3BUTHUH
Me>KI'OCyJapCTBEHHBIX OTHOLIEHHH, roanucantoro B [larombice 23 uioHsa 1992 roaa,

CyMTasd, YTO YKpeIeHHe JPY:KeCTBEHHBIX OTHOINeHHWH, mobpococeicTBa K
B3aWMOBBITOJIHOTO COTPYIHMYECTBA OTBeuaeT KOPeHHBIM WHTepecaM MX HapoloB, |
CJIY3KUT Jemy MHpa ¥ MeXXIVHApPOJHOK 6e3011acHOCTH,

CTPEMSCH IIpHAATh HOBOE Ka4eCcTBO O3THM OTHOLIEHHSM M VKDeluTb HX
MPAaBOBYI OCHOBY,

TIPeHCIIOTHeHHbIe PelIMMOCTH obecreynThb HeoOpPaTHMOCTh by
MIOCTYTIaTeIbHOCTD JeMOKPATHYeCKUX IPOLeccos B 000X rocyaapcTeax,

YYHTBIBaSK ﬁorosopeﬂuocm B pamkax Coapyxecrsa Hezapucumpbrx
T'ocynapcts, ; |

MOATBEDXJass CBOK IIPUBEPKEHHOCTb HOpMaM MEX/IYHapOAHOTO IIpaBa,
TIpek/ie BCETO LeIAM M NpHHUMIAM YcTasa Opr'aﬁmamm O6veaunenubix Hauuit, u
clemys o6s3aTelbCTBaM, B3SITHIM B paMKax Oplf;:lm{aaum{ no 6e30MmacHOCTH H
COTpyAHHYecTBY B EBpome,

JOTOBOPHJIMCHE O HIDKECTEAYIONIEM:
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Cratpsa 1

Beoicokue [lorosapusatonmecs: CTOpoHbi Kak Apy’eCTBeHHble, PaBHONPaBHbIE
H CyBEpeHHbIe IOoCy/JapCTBa OCHOBBIBAIOT CBOM OTHOILUEHHMS Ha B3aMMHOM YBa)XeHHMH U

NOBEPHH, CTpATErHYE€CKOM IapTHePCTBE U COTPYAHHYECTBE.

Crartpg 2

Boicokue [loropapuparouecss CTOPOHBI B COOTBETCTBHH C TOJIOXEHHIMU
YcraBa OOH u o6sasarenbcTBaMu Mo 3akmoyuTeabHoMy akTy CoBellaHus IO
6e301TacHOCTH U COTPYAHUYECTBY B EBPOHB YBaXKaloT TEPPUTOPHUAJIBHYIO HEJIOCTHOCTDh

APYT Apyra H IIOATBEP)XAA0T HEPYIIMMOCTD CYIHECTBVIOIIMUX MeXOY HHMM I'DaHMIIL.

Cratpsa 3

Bricokue [loropapusaronmecss CTOPOHBI CTPOST OTHOLIEHMS APYT C APYrOM Ha
OCHOBE NPUHIIUIIOB B3aUMHOTO YBa)Xe€HUsI, CYBEPEHHOIO PaBeHCTBa, TEPPUTOPHATBHOMN
LEeJOCTHOCTH,  HEepYIIMMOCTM  TpaHull, MHUPHOIO  VperyJMpOBaHUS  CIIOPOB,
HeTIPUMEeHEeHUS CHJIbI WM YTPO3bl CHJIOH, BKJIIOYAs SKOHOMHYECKHe ¥ UHbIe CIIOCOOBI
NaBJeHWs, TIpaBa  HapolOB  CBOGOOHO  paclopspKaTbcs — cBoell  cyab6oi,
HeBMeIIaTeJIbCTBAa BO BHYTPeHHMe Jesa, COOMIONEHUS NpaB 4YeJOBeKa M OCHOBHBIX
cBOOOM, COTPYIHWYECTBA MeX/Iy TOCyJapCTBaM¥, JOOPOCOBECTHOTO RPINOJHEHMS
_ B3STBIX MEXXTYyHApPOAHBIX OOA3aTeJbCTB, a TakK)ke APYTUX OOLIENPU3HAHHBIX HOPM

MEXAYHaAapOIHOIO IIpaBa.

Cratpa 4

Boicoxue  [loropapuBatonmiecs  CTOPOHBI — MCXOAAT U3  TOro,  4TO
:,..‘ ROGPOCOCEACTBO U COTPYAHMYECTBO MeXIy HUMM SABJAIOTCA Ba’KHBIMU (paKTOpaMH
' TOBbIEHUS CTAGHIBHOCTH M GE30MACHOCTH B Espone u Bo Bcem Mupe. Omnu
: OCYILECTBISIOT TeCHOe COTPYAHHYECTBO B LEIAX yxbennermg Me>X/TyHapO/HOTO MHpa
M GesomacHoctu. OHM TIPEJNPHHUMAIOT HeOGXOMMble Mepbl C TeM, YTOGHI
CIIOCOGCTBOBATh NPOLECCY BCEOOIIETO Pa3OpYXXEHMs, CO3AaHMI0O ¥  YKPETUICHHIO

- CHCTeMbl  KOJIJIEKTHBHOH  6esomacHoctH B EBpome, a TakXe YKpeIJIEHHIO

UA-558



1-52240

muporBopyeckoi pomt OOH wu  moBbluwesnoo 3¢¢eKTHBHOCTH pPeruoHaTbHBIX
MeXaHU3MOB 6e30MacHOCTH.

CTOpOHBI NpHIaraioT yCHIMS K TOMY, YTOObI yperyJaupoBaHHe BCEX CIIOPHBIX
Npo6JieM OCYINEeCTBAAIOCh MCKIIOYNTENbHO MHDHBIMH CPE/ICTBAMH, ¥ COTPYAHUYAIOT
B NIPeJOTBPAllEHUH U YPery.IMpoBaHHMU KOH(MIMKTOB ¥ CUTYallMif, 3aTparuBaiolix HX

MHTEpeChHI.

Cratba 3

Bricokue [loroapuparoimecss CTOPOHbI MPOBOAAT pery.isipHble KOHCY.IbTalluU
C ueiplo obecrieyeHHs [adbHelllero Vr.ay6JjeHHs [IBYCTOPOHHMX OTHOIUEHWH WU
o6MeHa MHEHMSMHM II0 MHOTOCTOPOHHHM Mpo6/eMaM, TpPEeACTaB/IAILMM B3aUMHbIH
uHTepec. OHM B HeOOXOQUMBIX CIIydYassx Koopitnﬂnpyror CBOM TO3ULMH [
OCYILIECTBJICHUS COTJIACOBAaHHBIX AEHCTBUH.

B atux mesnsx mo corsacoBanuio Mexay CTOpOHaMM TIPOBOIATCS PeryJspHbIe
BCTPEYX Ha BBICIIEM ypoBHe. MUHUCTPBI HHOCTpaHHbIX el CTOPOH BCTpedYaroTcs He
pexe yeM /iBa pasa B IOJ.

Pa6oune BcTpeun MexAy IpeJCTaBUTENSMM APYTUX MUHMCTEPCTB ¥ BEIOMCTB
CropoH a1 OO6CY)XIeHUS BONPOCOB, IPeICTaBAAIOIMX B3aHMHBIA HHTEpecC,
IIPOBOASITCS IO Mepe HeOOXOAUMOCTH.

CropoHaMM MOTYT CO3[aBaThbci Ha IIOCTOSIHHOM MM BpPEMEHHOH OCHOBe

CMelllaHHble KOMUCCHH /I PEIICHUsI OTAEJbHBIX BOIIPOCOB B Pas3/JIM4YHbBIX 06.J1aCcTSIX.

Crathda 6

~

Kaxnas wus Boeicokux [lorosapusatouuxca CTOpOH BO3/EPKXUBAETCA OT
Y9YACTUS MM TONIEPXKKM KaKuX Obi TO HM Obla0 AeHCTBUI, HAIPaBJIEHHBIX NPOTHB
apyroit Beicokoit [loroBapusarouieics CTopoxflm_. M 06A3yeTcs He 3aKai0¥aTh C
TPETPUMU CTpaHaMM KaKHX-JMGO JOrOBOPOB, HalpaB/lEHHBIX IIPOTHB JpYyroi
Cropousi. Hu onHa 13 CTOPOH He JONMYCTUT TaKXe, YToObl ee Teppuropus Oblia

HCII0/Ib30BaHa B yiepb 6e3onacHocTy Apvroi CTOPOHBI.
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Cratba 7

B cayuae BOSHHKHOBCHHSL CHTYAIII, KOTOpass, TO MHEHHIO ®OfHON M3
Boicokix [loropapupatonuixcs CTOpoH, co3ZaeT yrposy MHpPY, HapyllaeT MHP WM
3aTpariBaeT MHTepechbl ee  HalHOHAMbHOIi  6Ge3omacHOCTH, CVBEpeHHTeTa U
TePPHMTOPHAJIBHOH 1LEJOCTHOCTH, OHAa MOXeT oéparmbc;i - K aApvroit Bsicokoii
Horosapuamouieiics  CropoHe ¢ mnpenitokeniieM Ge30TIaraTe bHO  NPOBECTH
COOTBeTCTBYVIOWIe  KOHCV.IbTawi. CTopoHbl OOMEHHBAIOTCS — COOTBETCTBYIOLIET
utcopmanneii 1 NPH  HeCOXOTIMOCTH  OCVUIECTBISIOT — COrJIAacOBaHHble  HUTH
COBMECTHbBI€ MEPbI ¢ LE.IbI0 MPeOI0ICHHS TAKOIH CHTYALHH.

Cratpsa 8

Bricokne [lorosapupatouniecss CTOpOHbI pa3BHBAOT CBOM OTHOUIEHHS B cdepe
BOEHHOTO, BOEHHO-TEXHHYECKOTO COTPVIHHYeCTBa, obecreyeHusi TOCYAapCTBeHHOH
6e30MacHOCTH, a TakK)Xe COTPV,IHHYeCTBA IO ITOrPAaHHYHbIM BOH])OCaIVi, TaMO>XEeHHOTO
[eJa, BJKCIOPTHOrO H HMMHIPAIHOHHOTO KOHTPO.IS Ha OCHOBE OT/JeJIbHBIX
COTJTAIIeHH.

CraTtba 9

Boicoxue [orosapnpamomuecsi CTOpOHBI, MOATBEPXXAas PELIMMOCTb HATH IO
IlyTH COKpAIUeHHs BOOPYXXEHHBIX CHMJ M BOODPYXKeHHil, OyAyT CIOCOOCTBOBATH
NpoleccY pas3opyXXeHHs W B3aUMOJEHCTBOBATbH B  fejle  HEYKOCHHUTEJIbHOIO
BBITIO/THEHIA COTJallleHN# B 06 1aCTH COKpALleHHiT BOOPYKEHHbIX CH.T M BOOPY KEHWH,
B TOM YHCJe SAepPHBIX.

Cratbs 10

Kaxaas u3s Bsicokux ﬂOI’OBElI)HB&IOIIIHXE‘H CropoH rapafm&pye’r rpakaHaM
npyroii CTOpoHbI npaBa ¥ CBOGOIbI Ha TeX K€ OCHOBAHHAX M B TaKOM Xe obbeme,
KaK M CBOHM COOCTBEHHBIM TpaXKJiaHaM, Kpome ciayvyacB, YCTAHOBJIEHHBIX
HallMOHATbHBIM 3aKOHOAaTe. TbcTBOM CTOPOH MJIM UX MeXIyHapo,[HbIMH OTOBOPaMM.

Kaxgas u3 CTOpoH 3aluuliaeT B YCTAaHOB/JIEHHOM NOPsIKe IpaBa CBOHX
rpakAaH, MPOXKHBAWLIMX Ha Teppuropun Apyroit CTOpoHbLI, B COOTBETCTBHM C

ofsi3aTe IbCcTBaMI TI0 NOKYMEHTaM Opramlsamm no Ge30macHOCTH H COTPYAHHUIECTBY
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B EBpone u apyrumu obuienpu3HaHHbMI IPHHLANAME H HOPMAMHU MEXXIYHADOIHOIO
npaBa, aoroopeHHocTsAMM B pamkax CogpvxecrBa Hesasucumbix Tocymapcers,

Y4aCTHHKaMH KOTOPBIX OHM SIBJISIOTCS.
Crartpa 11

Boicokue [loroapupaiomnecs CTOPOHBI NPHHMMAOT Ha CBOEH TepPHTOPHH
HeoOXONMMble Mepbl, BK.TIOYasg NPUHSATHE COOTBETCTBVIOUIMX 3aKOHOJATe bHbIX
aKTOB, A/14 NpeJOTBpPalleHHA M TpecedeHHs JIOObIX AEHCTBMIL, IPeACTaB/IAIOIIMX
co60ii MOACTPeKATeJIbCTBO K HACUJIMIO MJIM HacH/IKe IMPOTUB OTAE/IbHBIX JIMI[ WJIH
TPYNIl Tpa)K[AaH, OCHOBaHHOe Ha HALMOHAJIBHOM, PpacoBOil, 3STHUYECKOH HJIM

PeJIMIMO3HON HETEePITMMOCTH.
CraTtpga 12

Bricokue [lorosapusapinecs CTOpoHbI o6ecnieydBalOT 3alIUTY 3THHYECKOH,
KY/IbTYPHOMH, S3bIKOBOM ¥ PEeJIUTMO3HON CaMOGBITHOCTH HALMOHA/JIbHBIX MEHBUINHCTB
Ha CBOell TEpPUTOPHU U CO3JAIOT YCJIOBHS A1 TIOOLIPEHHs 3TOH CaMOOBITHOCTH.

Kaxpnag u3 Boicokux [loropapupatoumuxcs CTOPOH rapaHTHpyeT IpaBO JIMIL,
IIpUHaANEeXalluX K HAUHMOHa/JIbHbIM MEHbIIMHCTBaAM, MHIUBUAYAJIbHO HJIA COBMECTHO
C APYTMMH JHMLAMHM, TPUHAIEXKAUMMU K HAllHOHAJIbHBIM MEHBIIMHCTBaM, CBOOOIHO
BbIpaXkaTh, COXPaHATb ¥ Pa3BUBaTbh CBOIO ITHUYECKYIO, KYJbTYPHYIO, A3BIKOBYIO MJIA
PEeJIMTHO3HYI0 CaMOOBITHOCTD U TNOJJIep>KHMBaTb M Ppa3BUBaTb CBOIO KyJIbTypy, He
TO/BEPrasCh KaKNUM-TH60 NONBITKaM aCCHMUISLMY BOIPEKH HX BOJE.

Boicokne  JloroBapuBaroluecs CTopgf.}rbI TapaHTHPYIOT ~ TpaBo  JHL,
TNIPUHAUIEKAIMX K HAIMOHATHHBIM MEHBIUMHCTBaM, IIOJHOCTBIO X QbdexruBHO
OCYIIIECTB/IATh CBOM TpaBa Yel0BeKa M OCHOBHbIE CBOGOIBI M IONb30BaThcs UMK Ge3
KaKOW-JIU60 MUCKPUMMHAIMK U B yCIOBUAX TTOTHOTO. PaBeHCTBa Iepell 3aKOHOM.

Boicokue Jloroapusatouiecsi CTOpOHBI OYAYT CONEHCTBOBATH CO3JAHMIO
PaBHBIX BO3MOYKHOCTeil M yCJAOBMIl /I U3Y4eHUs YKPAaMHCKOro A3bika B Poccuiickoil

(DeﬂePaIIHI/I U PDYCCKOIo A3bIKa B YKpaHHe, TIOITOTOBKH INeJarorudyeCKuX KaapoB A
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TIpenofaBaHNs Ha 3TUX A3bIKaX B 06pa3oBaTe]bHBIX YYPEXIEHHSIX, OKa3blBaTb B
9THX LeJAX PAaBHOLEHHYIO rocyJapCTBEHHVIC IMOUIEPXKKY .
Beicokne [loropapupatouniecss CTOPOHbI 3akJio4aT IO STHM  BOMPOCaM

COorJialleHust o COTPpYAHNYECTBE.

Cratea 13

Boicokne  [oroBapuBatomecss CTOpOHBI pa3BUBAlOT  paBHONpPaBHOE H
B3aMMOBDBITO/IHOE COTPYAHUYECTBO B 91<oxiom-n<e, BO3JCPKUBAIOTCA OT JAEHCTBHIH,
MOTYIUMX HaHECTH ISKOHOMHYecKuit yiep6 Apyr apyry. B atux measx, cosHaBas
HeOGXOIMMOCTDb TOSTANHOTO (POPMHUPOBAHMS M Pa3BUTUS OOLIErO 3KOHOMUYECKOTO
IIPOCTPAHCTBa ITyTeM CO3JaHHS YCJIOBHIA A5 CBOBOZHOTO nepeMeIlieHHs] TOBapoB,
YCJIyT, KanurtaaoB ¥ paboueit cusbl, CTOPOHBI NpUHMMAKOT 3QeKTUBHbIE MepPBI IS
COTJIACOBAaHMS CTPATErMH OCYIIECTBJEHMS] SKOHOMWYeCKMX pedopM, YriaybieHus
9KOHOMMYECKOM MHTerpallMM Ha OCHOBE B3aHMHOM BBITOAbI, TapMOHHM3allHH
XO34HCTBEHHOTO 3aKOHOJATeIbCTBA.

Bricoxue [loroBapusatonmecs Ctoponsl 6yAyT obecniednBaTh MIMPOKHt 06MeH
5KOHOMUYeCKO! MHMOpMalnyed ¥ AOCTYN K Heil TpelIpUATHHA, NMpeanpHHUMaTe el u
y4eHbIX o6eux CTOpOH.

Croponb! 6ymyT CTPEMHUTECS K COTJIACOBAHWIO CBOei (DPHHAHCOBOI, JEHEXHO-
KPEIMTHOM, OIOKeTHONU, BaJIOTHON, WHBECTUIMOHHOM, I1[€HOBOHM, HAaJIOTOBOA,
TOPTrOBO-3KOHOMUYECKON, a TaK)Xe TaMOXXEHHOW IIOJWTHKH, K CO3/IaHMIO DPaBHbBIX
BO3MOXXHOCTE!l M TapaHTHi /IS XO3SHCTBYIOIMX CyOBeKTOB, OyHyT CONeliCTBOBaTb
(OpMMPOBaHMIO M Pa3BUTHIO INIPSMBIX SKOHOMHYECKMX M TOPIOBBIX OTHOIUEHMH Ha
BC€X VPOBHAX, CIeUWalu3al¥i M KOOMepaluu¥ TeXHOJOTMYECKU CBA3aHHBIX
NPOW3BO/ICTB, NMPEANPUATHI, O6beUHEeH NI, KOPTOpaluit, 6aHKOB, IIPOU3BOAUTEIEH U
norpe6uresieil MPOLYKLIUH.

Bsicokue [lorosapusatoimecs CToponbt 6yayT CIIOCOGCTBOBATb COXPAHEHHIO H
Pa3sBUTHIO Ha B3aMMOBBITOJHOH OCHOBE NPOM3BOACTBEHHOH M HayYHO-TEXHUYECKOM
KOOIlepallid MeXTy TPOMBIUUIEHHBIMIA TNpPe[NpHATHIMH TpH paspaboTke U
TIPOM3BOACTBE COBPEMEHHOM HayKOeMKOH HPOAYyKLMM, BK.JIIOYass IPOAYKUHUIO IS

HYX/I OGOpPOHBI.

UA-558



1-52240

Cratesa 14

Bricoxue [loroBapusawimecs CropoHbsl o6ecreyaT 6.1aroNpUSATHbIE YCJIOBUS
AN TPAMBIX TOPTOBBIX W WHBIX KOHOMMYECKHX OTHOIIEHWI W COTPyAHHYeCTBa Ha
YPOBHE  aJMHHHCTPAaTHBHO-TEPPUTCPHAJIBHBIX  €AMHUI, B  COOTBETCTBHH C
AEACTBYIOLMMH HallMOHAJIbHBIMH 3aKOHOJATe/bCTBAMHU, V€S oco6oe BHUMaHHUe

Pa3BHTUHIO 3KOHOMHYECKUX CBS3€eH TNPUTPDAaHUYHBIX DETrMOHOB.

Cratpg 135

Boicokne [loroBapuBaiommecss CTOPOHBI OGeCIIeYHBAIOT  G1alONMpPUSATHBIE
3KOHOMMYECKMe, (PHHAHCOBble U IIPABOBbIE YCJIOBUS IS IPEANPUHUMATETLCKON M
HHOW XO3sHCTBEHHOH [eATeJbHOCTH NMpPeANpPUATHI U opraHusaumit apyroit CTopoHsI,
BKJII0OYasd CTUMYJ/IMPOBaHMe M B3aMMHYIO 3alUTy UX WHBecTUIMA. CTOPOHBI GyayT
MOOWIPATh  pasjuyHble (OPMBI  KOONEpPalMH ¥  IPAMBIX CBA3EH  MeXIy
XO3AWCTBYIOIIMMUA  CYObEKTaMM OGOMX TOCYJapCTB, HE3aBUCUMO OT (HOpM

COOBCTBEHHOCTH.

Cratpa 16

Bricoxne [lorosapusarommecss Croponbs! B3aumozeiictByior 8 OOH u apyrux
MeXIVHapOJHbIX  OpraHM3allMAX, BKJIOYass  JIKOHOMWYecKue, (HHaHCOBbIE,
OKa3bIBAIOT MOAJEPXKY APYT APVTY BO BCTYIUIEHMM B MeXXAYHApOIHble OpraHM3alluu
¥ TIpUCOEVHEHWM K COIJalleHWAM M KOHBEHIHUAM, YYacCTHHKOM KOTODBIX He

SBJISETCA OQHAa U3 CTOPOH.

Cratps 17

Boicokne [lorosapupatouiecss CTOPOHBI® PacUMpSIOT COTPYAHMYECTBO B
obMacTy  TpaHCNOpTa, ofecrneyuBaloT CBOGOMY TpaH3WTa * JML, TIpy30B H
TPaHCTIOPTHBIX CPEJCTB 4Yepes TePPUTOPUM [APYr Jpyra B COOTBETCTBUM C
O6IIenpr3HaHHBIMU HOPMaMH MC)KlIyHaPOIIH.OI‘O IIpaBa.

[lepeBo3ky Tpy30B M TAaCCaXXHPOB  JKEeJE3HOJOPOXKHBIM,  BO3AYIIHBIM,
MODCKMM, PeYHBbIM ¥ aBTOMOGUIBHBIM TpaHCIOpToM Mexay obeumu CTopoHamy M
TPaH3UTOM II0 WX TEPPHTOPUM, BKJIOYass OIllepallud Yepe3 MODCKUE, pedHble U
BO3IYIIHbIE TIOPTHI, JK€JIe3HOMOPOXKHBbIE U aBTOMOOM/IbHbIE CETH, a TaKXe OoIepaluu

yepe3 JIMHHM CBs3H, MAarucTpajbHbIE préonposom{bre U D3JIEKTPUYECKUE CETH,
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PaCIIOJIOXEeHHbIE Ha TepPUTOPHH Apyroi CTOpOHbI, OCYIIEeCTBISIOTCA B NMOPAAKe M Ha

YCJIOBUAX, NMPEAYCMOTPEHHBIX OT/AeAbHHIMH COTJAIleHUAMHU.

Cratpsa 18

Boicoxue [orosapupatonmiecss CTOpoHb!I 6yIyT COTPYIHMYATb B NPOBEIEHMH
TOMCKA M aBapHiHO-CracaTe bHbIX PaboT, a TakKe B PaccjJeJOBaHMM Upe3BbIYaiHBIX

IIPOKMCIIECTBHI Ha TPaHCIOPTe.

Cratspsa 19

Boicokie  [lorosapusatouecs  CTopoHsl — OfecneunBaioT — COGIIOLEHHE
NIPaBOBOTO peXHMMa TOCYAapCTBEHHOrO MMYILECTBAa, UMYIIECTBa IOPUAMYECKUX JIMI[ M
rpaxzaaH oaHo# Beicokoit [loropapusaioiueiics CTOpOHDBI, HaXOJAIIErocs Ha
TeppuTopuu zpyroi Bsicoxoit [loroBapusaromeiics CTOPOHBI, B COOTBETCTBUM C
3aKOHOJaTeJbCTBOM 3TOM CTODOHBI, ecau HMHOe He IIPELYCMOTPEHO COTJIallleHUEM
Mexxxy CropoHaMu. : ‘

CTOpOHBI HCXOMAT W3 TOTO, 4YTO BONPOCHI OTHOIIEHHHA COGCTBEHHOCTH,
3aTparuMBalollie UX MHTepechbl, IOAJIeXaT YPeryJMpPOBAHMIO Ha OCHOBE OTJETIbHBIX

COrJIallleHuH.

Cratbs 20

Bricokue [loroBapusatommecss CTOPOHBI yAEISIOT 0co60e BHUMaHHe Pa3BHTHIO
COTpymHMYecTBa B ofecreyeHMH QYHKUMOHVPOBAHUA HAI[MOHAJbHBIX TOILIMBHO-
SHEpPreTMYeCKUX KOMIUIEKCOB, TPAHCIIOPTHBIX CHCTeM ¥ CHUCTeM CBS3H W
MHQOPMATHKH, CIOCOOCTBYS COXPaHEHHIO, DallMOHA/IbHOMY HCIIOJIb30BaHHIO M

Pa3BUTHUIO CJIOXHUBLIUXCSA B 3TUX 00J1aCTSX KOMILJIEKCOB U €IMHBIX CHUCTEM.

iy}

Cratpsa 21

s

Beicoxue JloroBapuBaionmuecsi CTOPOHBI Ha ‘OCHOBE OTZEJbHBIX COIJIAlIEHMI
OCYLIECTB/IAIOT COTPYAHHYECTBO B MCCAEJOBaHMH M HCIIO.Ib30BAaHHH KOCMHYECKOIO
IIPOCTPAHCTBa, COBMECTHOM IIPOM3BOJCTBE M pa3pabOTKe DaKeTHO-KOCMUYECKOH
TEeXHUKM Ha TNpPUHIWIIAX paBHOIpaBHs, B3aMMHOM BBIFOAbI U B COOTBETCTBUH C

MeXTyHapOIHbIM TpaBoM. Bbicokne JlorosapuBatoumiecss CTOPOHBI CHOCOOCTBYIOT
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COXPaHEHHIO M PasBHUTHIO CJIOXKHBIIUYCS KOOHEpaHHOHHbIX cBsi3el npennpnxmﬁ

PaKETHO-KOCMWYECKOH OTpac.Ii.

Cratps 22

Boicokue [loroBapusatouuecss CTOpoHbI GYAYT OKa3biBaTb @ B3aHMHOE
COEeHCTBHE MPU JMKBUAALMH BOZHHKIUAX B pe3y.IbTaTe qf)easbmaﬁmxx CUTyauui
aBapHil Ha Ipe/ICTaBJIAIOLMX B3aHMHBIH MHTepec A1 o6enx CTOPOH JMHHUAX CBA3H,
MarucTpajbHbIX TPYOONPOBOJAX, SHEPreTHYECKHX CHCTeMaX, ITyTSX COOOLeHHd MU
APYTHX O6bEeKTax.

ITopanmox B3auMO/eNCTBUS NpH NIPOBeIeHUH aBapHMIHBIX "

BOCCTaHOBUTEJIbHbBIX pa60'r OIpeAe JIA€TCA OTACJIbHBIMH COIJIAallleHUAMH.

Cratpsa 23

Boicokne  [loroBapuBaioumecss CTOpoHbI — COTpyAHM4alOT B 06JacTH
0o0pa3oBaHHA, HAyKHM M TEXHMKHM, B Pa3BUTHH HCC/IE[OBATEJIbCKOH NesTeIbHOCTH,
no_ompmz IIpSIMBIE CBSI3M MEXIy MX Hay4YHO-HCCJEeJOBaTeJTbCKHMU OpraHM3allMaMU U
OCYILECTB/IEHHE COBMECTHBIX TIPOTPaMM M PaspaGoTOK, B OCOGEHHOCTH B 06JacTH
MEePeIOBbIX TEXHOJOrMi. BOMpockl HCHOIb30BaHUSA Ppe3ynbTaToB TOBMECTHBIX
JiCC/JIe[IOBaHUIT, IOJYYEHHBIX B XOJIe COTPyIHMYecTBa, GYIyT COIIacoBbIBATbCS B
Ka>XIOM KOHKPETHOM cnyqae IIVTEM 3aKJ/IIOYEHUA OTAE/IbHBIX CoTTallleHuH.

CTOpOHBI B3aMMOJIENCTBYIOT B cdepe IOArOTOBKH KaApPOB, IOOLIPSIOT O6MEH
Cllel[Ma ICTaM¥, Y4eHbIMM, acIMpaHTaMU, CTaXepaMu M cTyaeHTamu. OHM B3aMMHO
IIPU3HAIOT 5KBUBAJIEHTHOCTb MOKYMEHTOB 06 06pasoBaHWM, YYEHBIX CTENEeHAX H
Y4eHbIX 3BaHMSIX W 3aKJIOYaT N0 JAHHOMY BOIPOCY OT/E/IbHOE COTJIalleHue.

CTOpOHBI OCYILECTBJISIOT OOMeH Hayqﬂo-ré;cnmecxoﬁ uHpopMalven, a Takxe
COTPYAHMYAIOT IO BONPOCaM 3alIMTHI ABTOPCKUX M CMEXHbBIX ﬁpaB, JIPYTUX BUIOB
MHTEJIeKTyaIbHOM  COOCTBEHHOCTM  B.  COOTBETCTBMM  C  HAllHOHAJIbHBIM
3aKOHOJATEeJbCTBOM M MEXIyHApOAHbIMY O6s3aTENbCTBAMU CBOMX CTpPaH B 3TOH

061aCTH.
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Crates 24

Boicokue J[lorosapupaiontitecs CTOPOHBI PA3BHBAIOT COTPpYAHUYECTBO B
06.1aCTH  Ky.IbTYpbI, - JIMTEPATypPhl, MCKYCCTBa, CPeACTB MaccOBOH HH(pOpMAIlH,
TypU3Ma ¥ CropTa.

CropoHsl  B3aMMOZEHCTBYIOT B 06JacTH COXpaHeHHWs, peCTaBpallMH M
HCIIO/Ib30BaHUA UX MCTOPUKO-KYIbTYPHOIO Hac/Iequs.

CTopoHbBI BCeMEPHO COAEHCTBYIOT YKpPEIUIEHHIO M PaCIIMPeHHI0 TBOPYECKOTo
o6MeHa M B3aHMOJIEfICTBHS MeX/y KO/IIeKTHBAMH, OPraHM3alMAMU U 0ObeIMHEHUAMH
ResiTeslei MUTEpaTypbl M MCKYCCTBa, KHHeMaTorpadui, KHUTOM3AATeNbCKOM cdepsl,
ApXMBHOTO [lela CBOMX CTpaH, INPOBEJIEHMIO TPAJULMOHHBIX [HeH HalMOHAJIbHbBIX
KyJIbTYp, XYydOXXeCTBEHHbIX «pecTuBateil M BbBICTABOK, TacTpOJeil TBOPYECKMX
KOJUIEKTHBOB U CO/IICTOB, O6MeHa Jle/lerallusMi [esiTe el KyIbTypbl ¥ CIeLHaTHCTOB
Ha TOCy[apCTBEHHOM, DeTMOHaJIbHOM W  MeCTHOM YpPOBHSAX, OpraHH3allM{
HALlMOHATBHBIX KYJIbTYDHBIX HEHTPOB Ha TEPPUTOPIM CBOMX TOCYAapCTB.

CropoHbI OKa3bpIBAlOT TOCYNAapCTBEHHVIO TIIOMZIEPKKY B paspaboTke U
PEaJMIH COBMECTHBIX TPOTPAMM BOSPOXKIEHUA M DA3BUTUA MHAYCTPUM TypH3SMa,
OCBOEHHS HOBBIX NEPCNEKTUBHBIX PEKPEALIMOHHBIX 30H, COXPAaHEHUS, PecTaBpaluy M
atbtbexrmsnoro UCNO/Nb30BaHUSA  KYJbTYPHO-MCTODMYCCKMX M PEJMIHO3HBIX
NMaMSTHUKOB M OOGBEKTOB. BCeMEpHO TMOOUIPAOTCS YKpPEIUIeHHe KOHTAKTOB MEXXIy
CIOPTHBHBIMUA OpTraHMU3alIMUA U Kiy6ami, COBMECTHOE TIpOBeIeHlE
Me>XTOCy/JapCTBEHHbBIX CIIOPTUBHBIX MEPOIIPHUSITHI.

CTOpoHBI COBMECTHO Da3pabaTblBalOT M  PpeaJu3yioT B3aWMOBBITOIHbIE
IIpOrpaMMbl Pa3BUTHS MaTePHaTbHO-TEXHUYECKOH 6a3pbl TeJIeBUIEHHUS M Pagyo, B TOM
4yCJie CIYTHMKOBOTO BelllaHHsA, O6ecIieYrBalOT Ha ITAPHUTETHOH OCHOBE OPraHM3allUio
Tesle- W paauonepenay B YKpaWHe - Ha PYCCKOM sasbike, B Poccnn - Ha YKPauHCKOM
A3BIKeE. -

Croponbl 6yAyT COHEHCTBOBATH Pa3BUTHIO KOHTAKTOB MeXIy JIOAbMH,
TIOMUTHYECKYMY ITapTHSAMM ¥ OGLIECTBEHHbIMH ‘ JIBWXKeHMSAMH, Ipodcorosamy,
PENVTHO3HBIMM  OpraHW3alMsAMH U OObeIVHEHMsAMH,  O3JOPOBHTE/IbHBIMH,

CIIOPTUBHBIMM, TYPUCTHYECKUMHU U APYTHMU O6’b€11PIH€HHHMPI U COIO3aMH.
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Becp xommaekc BONPOCOB, NpPeIVCMOTPEHHBIX HacTOSIIeH cTaTBeil, sBUTCA

npeaMeToM OTAEJ/IbHbIX COTJIallIEHHI1.

CraTtpa 25

Bricokne [loroBapusaionyecs CTOPOHBI OCYIUECTBJASIOT COTPYAHWYECTBO B
06/1aCTH 3alUMThl M Y.JIyYUIEHHS COCTOAHHS OKpY Kalollen ’cpeam, NpeOoTBPallleHHs
TPAHCTPaHMYHbIX  3arps3HEeHHi,  pallMOHATBHOTO ¥  pecypcocGeperamuiero
NPHPOONIOIb30BaHMsA,  JMKBHOAUMM  IIOCJI€/CTBUH  Ype3BBIYAHHBIX  CUTYallHii
IIPHPOIHOTO M TEXHOTEHHOTO XapaKTepa, CTIOCOOCTBVIOT COTJIACOBaHHBIM IE€HCTBHSM B
3TOil 06/aCTM Ha DeTMOHAJbHOM M TIJ00aJbHOM YDOBHSX, CTPEMSCH K CO3/IaHUIO
BCeoObeMTIONIeH CHCTeMbl MeXIYHApPOIHOH 3KO.TOrHYecKoi Ge30macHOCTH.

CropoHsl MCXOAT M3 TOrO, 9TO BOIIPOCHI OXPaHbl OKPYXKAIOIel Cpeibl U
ofecrieyeH st 3KOTOTWYecKOi OGe30MacHOCTH, B TOM YHCJe BOMPOCHI OXPaHbl u
HCIIO/Tb30BaHUA JKOCHCTEM M PeCcypcoB peku /lHemp ¥ ApYTMX TpPaHCTPaHWYHBIX
BOJOTOKOB, [HEWCTBHH B YCJIOBUSAX 4Ype3BBIYAHHBIX 3KOJOIMYECKUX , CHUTYaIMi,

noaJie)xaT peryjiMpoBaHMiO Ha OCHOBE OTAE/JIbHBIX COrJIallleHWH.

Cratpa 26

Bricokune [lorosapusatouiecs CTOPOHBI COTPYAHMYAIOT B JIMKBUAAIUM
nocnaeacTBuil aBapuu Ha YepHoGbuibckoit ADC M 3akg04YaT IO 3TOMY BOIPOCY

OT[eJIbHOE COrJIalllEeHHE.

Crartpsa 27

Bricokue JloroBapuparomnecs CTOpOHBI Ppa3sBHBAlOT COTPYJHMYECTBO B
* 06JIaCTH COLUAJbHOM 3allUThl, BKJIOYas counansHoe ofecrieyeHe rpaxgad. Onu
3aKJI0YaT CIleLHaJbHble COIJIAlleHHsI C 1[eJbI0 pelleHus BONPOCOB TPYHOBBIX
OTHOUIEHMIA, TPYNOyCTPOHCTBa, COLMAJbHOM SAlUThI, BO3MelleHUs Yulep6a,
NDUYHHEHHOTO yBeybeM WIH WHBIM TIOBDEX/IEHMEM 3[0pOBbs, CBSI3aHHBIMU C
HECYACTHBIMM CJTyyasMM Ha ITIPOM3BOJCTBE, COLMATIbHOro ObecrieYeHHs TIPak/IaH

onHoit CTOPOHBI, OCYUIECTBJSIOUIMX TPYAOBYIO NEATEJbHOCTb WM MPUOGPETIIMX
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TPYJOBOH CTaX Ha TeppUTOpHM Apyroi CTopoHsl, u o APYTHM BOIIPOCaM B 3TOM
06.1acTH, TPeOYIOIIMM COr1aCOBAHKbIX PelleHHI .

Cropons! obecrievar cBOGOLHDII N CBOEBPeMEeHHBIH TlepeBo/l MeHCHI, TTOCOOUH,
aTHMEHTOB, CPeICTB IO BO3MELIEHWIO Bpela, IPHYHHEHHOrO yBeYbeM WM HHBIM
TNOBPEXIEHHEM 3IO0POBBA, M APYTHX COLHATHHO 3HAWIMBIX IUIaTeXeidl rpak/aHaM
opHolt u3 CTOPOH, TOCTOSHHO INPOXHBAIOUIMM WJIM BPEMEHHO NpeGhIBAOLMM Ha

TePPUTOPHH APVIOi CTOPOHBI.

CraTtpa 28

Boicokne [loroBapuparouniecs CTOPOHBI GVAVT COTPYAHMYATH 1O BOMPOCAM
BOCCTAQHOBJEHUS  TpaB  IENOPTUPOBAHHbIX  HapOJOB B  COOTBETCTBHHM  C

noroBopeHHOCTsIMU B pamkax CHI' Ha fBycTOpOHHENH U MHOrOCTOpOHHel GCHOBe.

Cratba 29

Beicokune [lorosapuparommecs CTOPOHBI KaK IPUYEPHOMODCKHE TOCYAapCTBa
TOTOBBl M [Ja’lee pa3BMBATbL BCECTODOHHEE COTPYAHHYECTBO B [e7€ CIaceHHsI H
COXDaHeHHsl TIpHPOAHOIT cpeabl AsoBo-UepHoMopckoro 6acceiiHa, IIpOBeIeHHs
MODCKHMX M KAZMAaTOMOTHYEeCKHX HMCC/IeIOBaHMH, MCIIOTb30BaHHS PEKpealiOHHBIX
BO3MOXXHOCTEl M TIDMPOIHBIX pecypcoB UepHOro u AS30BCKOrO Mopeif, pa3BUTHS

CYIOXOACTBa U IKCILJIVaTalluh MODPCKHUX KOMMyHI/IKaHI/Iﬁ, HNOPTOB M COOpy)KeHH]';I.

Cratps 30

Boicokue [lorosapupajommecss CTOPOHBI CO3HAIOT BaXKHOCTb COXPaHEHMA
TEXHO.TOTMYeCcKH euHON A1 Ykpanusl u Poccuiickoit Dexepauny cucremsl c6opa,
06pa6oTKW,  PaclpoCTPaHeHHs M  HCIIONb30BAHUA  TMAPOMETEOPOIOTHYECKOI
MHpOpPMALMM M AAHHBIX O COCTOSHHM OKpYXKaiolleit cpeabl Aas obecreyeHHs
MHTEpeCcoB HaceTeHHS ¥ HAIlMOHATbHOM 3KOHOMHUKM M GYIYT BCEMEPHO COIEHCTBOBATDH

Pa3BUTHUIO COTPpVIHWYECTBAa B cbracTu TUAPOMETEOPOJOTUH W  MOHUTOPHMHTA

OKpY>Kalollen cpejbl.
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Cratpsa 31

Beicokue [loroapusatouimecs CTOPOHE! ye1ISI0T 0co60e BHUMAHUE PA3BUTHIO
B3aHMOBBITOHOTO COTPYAHMYECTBa B OOJacTH 3APaBOOXPaHEHW M YJIydIeHUS
CaHHUTapHO-3MU/EMHOIOTHYECKOK  OGCTAaHOBKHM,  IIPOM3BOJCTBA  JIEKAPCTBEHHBIX
TpenapaToB ¥ MeIMIHHCKON TeXHHKM, NOTOTOBKH BBICOKOKBAIH(MHLMPOBAHHBIX

Ka/IpoB .14 Je4eOHbIX y4pexaeHuil CTOpoH.

Cratps 32

Boicokue [loropapupaiouecs CTopoHbl GyAyT COTPYAHHYATh § PpelleHUH
BOIIPOCOB 110 PEryJMPOBaHUIO MHMTPAllMOHHBIX IPOLECCOB, BKJIOYas Mepbl IO
TNpeyTPe)XXAEHNIO M HEeJOIYIIEHUIO HeJeraJbHOi MUIPallMH U3 TPeTbUX CTpaH, A

Yero 3akKJo4vaT OT/1e/IbHOe COrJIallleHUe.

Crartss 33

Boicokne [loroBapuBaiommecss CTOpoHBI COTpyAHMYaloT B 6Goppbe ¢
IIPECTYITHOCTBIO, TIpeXJe BCErO C OpPraHM30BaHHOW, TEPPOPU3MOM BO BCEX €ro
dopMax M TNPOSABIEHHAX, B TOM YHUCJIEe IPECTVIIHBIMH [eSHUSIMH, HalpaBJIeHHBIMU
NpoTHB Ge30IMacHOCTH MOPCKOTO CYNOXOJICTBA, TPAXKAAHCKOW aBHALMU M IPYTHX
BUJOB TPAHCIIOPTa, HE3aKOHHBIM OGOPOTOM PpaJMOAKTHUBHBIX MAaTEpHAJIOB, OPYXKHUS,
HapKOTHYECKUX CPEACTB ¥ IICHXOTPOIIHBIX BelIeCTB, KOHTPaGaHIOH, BKJIOYasd
HE3aKOHHOE  [epeMellleHne  4Yepe3  TPaHUIly  IPefMEeTOB,  IIPeACTaBIISIONMX

KYJIbTYPHYIO, HCTOPIYECKYIO U XYHO)KeCTBEHHYIO IIeHHOCTb.

Cratpa 34

5
Beicokue JloroBapusatonumecs CTOpoHbI ‘6yayT COTPYAHWYaTh B IIPaBOBOI

cqpepe Ha OCHOBE€ OT/JE€JIbHbBIX COTJIAlIEHHH.

Cratpd 35

Boicokne [loroBapuaionuecss CTOPOHBI CIOCOOCTBYIOT PasBUTHIO KOHTAKTOB

M COTpYAHMYECTBA MEXIYy MapJaME€HTaMHu U IlapJiaMeHTapUsiMU oboux rocyaapcCTB.

14

UA-558



1-52240

Crartpg 36

Hacroaum#t /[loroBop He 3aTparmpBaer npaB u o6s3aTenbcTB Bsicokmx
Horosapusatounxcss CTOPOH, BBITEKAIOWUX M3 APYTMX MEKIYHAPOAHBIX IOrOBOPOB,

yY4aCTHHKaMH KOTODBIX OHM ABJIAIOTCH.

Cratpa 37

Criopbl  OTHOCUTEJIBHO TOJKOBaHHS U IPUMEHEHMS IIOJOXKEHMH HACTOALLEro
[loroBopa nozsexar yperyJHPOBaHMIO ITVTeM KOHCYJbTAallHi ¥ NEPEroBOPOB MeXIY

Beicokumu [lorosapusaromumucs CTopoHaMu.

Cratps 38

Boicokne [lorosapuBamonmecss CTOpoHBI 3akmodyaT Mexay coboit apyrue
coralleHus, HeoOXOoauMble /Il OCYUIECTB/IEHHS MOJIOXKEHMI HacTosuero [JloroBopa,

a TaKXe COrJiallleHHMsd B oénacmx, IIDEACTABISIOIIUX B3aUMHBIN WHTepecC.

Cratpsa 39

Hacrosmmit /loroBop MoANeXUT paTHUKAIMM W BCTyIaeT B CUJIy B JEHb
o6MeHa paTH(UKAIIHOHHBIMU IPaMOTaMU.

Co pmHS BCTYIJIeHWS B CWIy Hacrosiulero J[loroBopa mpeKpalllaeT CBOe
neiicteue Jlorosop Mexxay YkpauHckoit Coserckoit Connamictirdeckoit Peciry6mkoii
u Poccuiickoit Coerckoit Meneparusroit Coimamictiyeckoit Pecry6imkoit or 19

Hos6psa 1990 roxa.

Cratss 40

Hacrosmmuit [loroBop 3akjIioyaercsi CPOKOM Ha JecATh JeT. Ero nelicTBue
GynmeT 3areM aBTOMaTHYeCKH TIPOJJIEBaTbcs Ha TOCJAEAYIONWe eCATUIETHHE
NepUOMbI, eCI HU Oflda u3 Bbicokux ﬂoroﬁapnsalomnxcx CTOpOH He 3asiBUT APYTOi
Boicokoit [loroBapuaroiieiicss CTOpOHe O CBOeM >KeJIaHWM NPEeKPaTHTh €ro JeHcTBHe
IyTeM IMMChMEHHOTO YBEIOMJIEHMS He MeHee YeM 3a LIeCTb MecCsleB A0 MCTeYeHH

O4YE€PENHOTO NeCATUIETHErO Iepruoaa.
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Cratbs 41

Hacrosiumit [lorosop noatesxut perucrpauuv B Cekperapuarte OpraHu3ariis

O6bequHeHHbIX Hauuii B COOTBETCTBHUY €O cTaTheil 102 Yerasa OOH.

CogepieHo B T. /C'z,(,efe "3t wad 1997 rona B mBYX 3K3eMILIIpax,

KaXXplil Ha VKPanHCKOM M DVCCKOM S3bIKaX, pHYeM 06a TeKcTa UMEIT OJUHaKOBYIO

CUTY.

3A YKPAUHY 3A POCCHUIMCKYIO ®EIEPAIIUIO

Lo o™
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[ UKRAINIAN TEXT — TEXTE UKRAINIEN ]

AOTOBIP

npo Apyx06y, cniBpoGiTHMUTBO i TAPTHEPCTBO
Mik Ykpainoiw i Pociilicbkoio Denepaiticio

VYkpaiua i Pociiicbka Mepepanin, nani "Bucoki [Jorosipii Croponn®,

CHIHPAIOMNCDH (1 TICH 3B A3KIG 110 ICTOPHUIO CKAAANCS, BLHOGHI APYKGH
i cnispobiTimIrBa MK Hapoiamn Mpainn i Pocit,

piZ3navaoun, mo  dorosip mixe Vipaiucekow PCP i@ PPMOCP sin 19
ancronasin 1990 poxy ¢npusas poasuTky A0GPOCYCIICHKIX BIHOCHN MDK 060M
AepH@Banil,

HEATREPIDKVIONN ¢BOT 30008 #3011, 1O BHIANBAIOTE i3 H0A0KeNL N o
Mk Mepainow i Pocifichkon  Deaepalticino npo ROEALIEBIT  PO3BITOIK
MKAEPSKABIIX Biztnacion, nianncanol v Jlaromiei 23 uepsis 1992 poky,

BHANCGIONN, 1O AMILICHHY  APYXKIIN  siziocin,  aobpocyciZiersa i
BIAEMOBITHONO  clliBpoGiTinmrsa  siANORIAME  AOKOPIHIIN - iHTepecad  TXHIX
HAPOALIB, CAVKITH CHpaBi MIPY i MKHaposol Gesteis,

APAFIYUN HAZATH HOBOT AKCCTE 1M BLAROGHIAM | 3dinnuTn IX npasony
OCHOBY,

croBheHi  pitmyvocti — sabeatieuntn  ncoloporicTs | NOCTYHAALIICTD
JICMOKPATITIHIIX poteciB B 000X JlepIKiBax,

spaxosyiott JomosiacHocti B pamiaX Crisapvknocri Hesaneskimx [lepicas,

HIATBCPKYIONIT CBOIO TMPHXHABHIICTh IO HOPM MIKHAPOHOrG Npana, nepi
3a Bee N0 wiaeid i npwnumis Craryry Opranisadd O6'enannx Hadii, i
AOACPRYIONCH  30008'83a0b,  4ki nagTi B pamkax Opranisanit 3 6esneikn i
crtippobiTiTBa B Cponi,

JIOMOBILANCD 11PO TAKC:

Crarra 1
Bucoki [lorosipii Croponn s jApyvxcii, pislonpasii i cysepenii acpxasi
3ACHOBYIOTH  CBOT  BIAHOCHNIL 1A BaagMHil BOBasi  Ta JA0BIPE,  CTPArCrivtiony

HAPTHCPCTBI Ta CHIBPOGITHIILTLI.
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Crarrs 2
Bucoki florosipni Croponn sianosiano no nonoxeup Craryry OOH i
30608 A3aHb no 3akJnounomy akty Hapaau 3 Gesneku i cnispobitnuursa B E€sponi
MOBKATb TEPHTOPIAABHY WIMICHICTb OANA OAHOT i IIATBEPDKYIOTH 1ElOPYLIHICTD

ICHYTOUMX MiX HHUMHW KOPJIOHIB.

Crarra 3

Bucoki [lorosipui Croponu 6yAYIOTb Bi/UfOCHHM OfiHA 3 OO0 Ha OCHOBI
NPHUUKHIIEB B3aCMHOT 1OBari, cypepciHoi piBHOCTI, TepiTOpiaibHOl I1tiJicHOCTI,
HENOPYIIHOCTI KOP/AOHIB, MHPHOIO BPEryMoBaiisi CMOPiB, HE3acTOCYBAHHS CHIH
ab0 3arpo3n CHAOIO, BK/IOMAIOMIT EKOHOMiMHi Ta iHN crocolM THCKY, npasa
Hapo/iB  BiJIHO PO3NOPSIOKATICA CBOEIO JI104CI0, HEBTPYYAllHA Y  BHYTPilIHi
CNpaBH, JIOICPXAHIA MpaB AWM Ta OCHOBHHMX CcBOGO/I, CIiBPOGITHHIITBA MiX
ACPXKaBaMH, CYMAIHHOrO BIKOHANIIS B3ATHX MiXHApPOAHMX 3060B'A3aHb, A TAKOX

THUIHX 3ara/IbHOBH3HAHHX HOPM Mi)KIIZl])()llHOI'O IpaBa.

Cratra 4

Bicoki Jlorosipui Cropomn Buxo/sith 3 TOro, u©O /06POCYCiACTBO i
CiBPOGITIMMIITBO MK HIMKH € BXK/AHBUMU pakTopasmu HiAsHeHs craGiibnocti i
Gesneku B €sponi i B ychomy ciiti. Boun aaiiickioors ricie cniBpoGiTHHIITEO 3
METOI0 3MilLHCIHS MiKHAPOAIOro Mupy i Gesnexn. Bormwu BXuBawOTh HEOOXiAHMX
3aXOAiB /11 TOro, ULOG CNPHATH NPOIECY 3araibliioro po330pocHHSs, CTBOPEHHIO Ta
BMILIENIIO  CHCTEeMIE  KOJICKTHBHOT Oesnteknn B €BpoOni, a TakoX NOCHJIENO
mupotrBopuoi poxai OOH i niasmucino edekTuBHOCTI perioHaibHHX MEXaHi3Min
6esiieKi.

Cropoint 0K/a/al0Th 3yCitib 10 TOro, 106 Bpery.ioBalis BCIX CIipHHX
HpoGACM 3AIICHIOBAIOCA BUK/IOMHO MUPHIUMIE 3aco0aMii, 1 CHIBPOGITHIYAIOTL Y
BiABEpHCHi  Ta BperynoBadii  kondaikris i curyaiiii, Aki o 3avinaorh  iXui

irrepeci.
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Crarts §

Biicoki [lorosipni Croponit npoBoisith peryispHi KoHCyibTallil 3 MeTolo
3abesneyelHa  1OAANLUIOIO  NOTANGACHHA  IBOCTOPOMMIX  BiAnocHn 1 oGMiny
AyMKaMi 1100 6araTocToponHiX npo6GacM, SiKi CTAHOBAATL B3acMiuii iHTepec.
Boin y meoOXin=xX BHIAAKAX KOOPAMNYIOTb CBOI 1HO3MWIT Juis  sailicnenns
y3ro/uKennx Aiii.

Y unx uinax 3a sropoio Cropiit npoBOMATbCH peryisipii 3ycTpiyi Ha
Biunomy pisii. MinicTpu sakopzonnnx cnpas Cropilt 3ycTpivaloThcs He piawice
HIXK /iBa pa3i Ha pik.

PoGoui 3ycTpivi M 1PEACTABHHKAMH  IHWIIX  MiHICTEPCTB 1 BijOMCTB
Cropin 2,15 o6rosopeiriisi miTalb, U0 CTAHOBAATDL B3aEMIlT iHTCPEC, NPOBOAATHCH
B Mipy HeoOXiAHOCTI.

Cropoinit MOXYTb CTBOPIOBATH Ha HOCTIHiIT 4il THMYACOBiii OCHOBI 3MilllaHi

KOMICIT 2118 BHPINCHISA OKPEMUX TTHTAlL Y PI3HHX Tajy3aX.

Crarrs 6
Koxna 3 Bucoxnx [lorosipunx Cropin yrpumyerbcs Bia yuacrti abo
nigrpusanns aknx Ot ro ne Gyno Aiil, cnpsamoBanux upoti imuoi Bucokoi
Horosipnoi Cropouu, i 3060B's83yeThes Ne VKAagaTii 3 TpeTimu Kpainamu 6yan-
AKX oropopis, cupsamosanux nporn inwoi Cropoun. Mozuma i3 Cropin ne
NOTYCTHTb TakodX(, 1106 ii Tepuropis Gyia BitkopHcTala Ha wikoxy Ocareli iniwof

Cropotiit.

Cratra 7
B pasi Biukiennst cirryauii, sika, na jaymky oxniei 3 Bucoknx /[lorosipnux
Cropin, crsopioe 3arpody MHpy, nopywye mup a6o savinae invepech ii
Hauionannbioi 6e3neKy, CyBCpeHITeTY | TepuTopiaibioi UiAICHOCTI, BOHa MOXeE
aBepuyTiics 10 inwoi Bicokoi [lorosiproi Croponi 3 1iponosnilieo HesiiK1anio
nposecT  Bi/goBiani  koncyxavrauii.  Cropouu  oOMino©OTLCA  BIANOBIANOIO
iHopMaLicio i 1PI HEOOXiANOCTI BXXHBAIOTL Y3IOIPKCIIX a60 CMiAblNX 3aXOAiB 3

METOIO MOJI0AalA TAKOT CHTYaWIT.
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Crartrs 8
Bucoxi  [lorosipni  Cropomit  poasnBaiot,  csoi  Bianocuin vy - cdepi
BIfICHKOBOro, BIfiChKOBO-TCXHIMNOIO  CHiBPOGITHIITBA, 3abc3ncucins  Jiepxasioi
6e3nck, a TakoX CHIBPOGITHHILIBA 3 NPHKOPAOHNIX IHIFallb, MUTHOT Clpash,

EKCTOPTHOTO Ta IMMIrPaliiioro KOWTposio Ha ocHoBI OKPEMHX YTO.

Crarra 9
Bucoxi  Ilorosipuni - Cropouin,  niAvBep/oKyIoun  pllnyuicrh  npsaMyBari
UAAXOM  ckopoUenist  36poiinuX e i 036poEHb,  COPIBITHMYTL  1IPOICCY
PO330POEIHS | BIAEMOAIATUMYTH ¥ CHPaBi HEYXIALHOIO BHKOHANNA VION ¥ rasaysi

cKOpo'ieHiis 30PoiinnX cita i o30poEtb, B TOMY 1HCHT sA/CPHIX.

Crarrs 10

Koxia 3 Bucoknx  Jlorosipunx  Cropin  rapantye rpoMazsinad  innioj
Croponis npasa i oGO/ 11a THX KE MIACTABAX | B TaKOMY X 00¢3i, 1O if CBOIM
BAACHHM  IPOMMIATIAM, KPIM  BIIAKIB, BCTANOBACHIX  HAILOHAALIM
sakonojancTeod Cropin aGo IXHIMIL MDKITIPOUIMI JIOrOBOPAMIL.

Koxtia i3 Cropin 3aXmule B VCTAHOBACHOMY TOPSJ/IKY  HpaBit  CBOIX
FPOMAZAH,  AKI  npoXcuBaiore  Ha  repuropil  imnoi  Croponn,  Bianosiano /o
3060B's3a1L 10 20Ky MenTax Opranisauii 3 6e3nekn i crnispobitninrsa B €Bponi Ta
TN 3araibHOBHIHANNN UPIITITIS § HOPM MDKHAPOAHOrO 1paBa, A0MOBACHOCTCI]

B pamax Coisapyscnocri Hesaacskinx depaxcan, yaacungasi sicux Boui €.

Crarrs 11
Bitcoki  [lorosipni  Cropomn sxusaiors na ¢poiii  repuropii  neolXianix
AAXO/NIB,  BKAIOUAIOMN  YXBAACHHN  BIAHOBIAHIN  3aKOHOJABUHX  aKTiB, s
BiABCPHCNIS | npuniienns Oy/b-1KNX ili, 1o sBAAI0TL cobol0 HiAGYPIOBaIA 110
HacuabeTBa  a6o  HACHALCTBO  HPOTIE OKPeMIX  OCiG it Py IPOMaAIL,  AKe

FPYHTYETLCH Na Haltionaabiiii, pacosiii, ernivniii abo peairiiiniii nerepunsocti.
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‘Cratrsa 12

Bucoxi Ilorosipni Cropoitin 3a6eancuyiorh saxXuct eruitnioi, kyanryphor,
MOBHOT Ta peairifinoi camoGyTHOCTI nalionaiAniuX MCHIIME Ha ¢BOIH TepuTopii i
CTBOPIOIOTD YMOBI U/IA 3a0X04CHIA WHET caMoOy THOCT.

Koxna 3 Bucoxnx [orosipnux Cropin rapanrye npaso oci6, o najaexarn
N0 HALONHANLHIX  Menuni, inAnsijlyannbno a6o pazoM 3 iHNNINMH  0coOaMit, HKi
HaJIeXKATh /IO HAILIOHAALHNX MCHINIH, BiALIO BHCAOBMIOBATH, 36epirati i possusirn
CBOIO CTHI'NNY, KYAbTYpHy, Moy abo peairviiiny caMoOyriicrs i nirpumysari i
PO3BHBATH CBOIO KYALTYPY, HC 3a3ialouit Oy/b-sKkux cnpob aciMinsuii seyneped ix
BOAI.

Bucowi /lorosipui  Croponit rapairyioth iipaso ocif, siki najaexath 10
HALUONANLHIX MeHILHI, noBHicTIO | eekTHBio 3/ificHioBaTi CBOT NpaBa A0 i
ocloBiti cBOGON | KOPHCTYBATHEH HIMI 6e3 OYL-#KOT NHCKPUMitaILT i 18 YMOBAX
MOBIOT PIBHOCTI 1ICPe/l 3aKOHOM.

Bucoki /lorosipii Croponi clpisitiyyTh CTROPEIHNO PiBHINX MOXKANBOCTCH i
YMOB /UIA BUBUEnns YRpainchkoi Mo B Pocificoiiit Dexepanii Ta pociiichkoi sosn
B VKpaini, MiAroTOBKI HEHATOFIMHNX KMAPIB A% BHKAWANNS Ha WX MOBaX y
OCBITHIX AN, HAAABATHMYTD 3 TLEI0 MCTOIO PIBHOIIINY ACPXKABILY HATPHMKY.

Bucoxi  Iorosipii  Croponn  ykaazaiorh 31X 0iTalbh  YIOAN  1IPO

cniBpobITHNILTBO.
Cratrs 13

Bucoki [lorosipni  Croponit  posBiBaloTb PiBHOMPaBHC | B3acMOBITiANC
CRiBpoGITHIIITBO B CKOHOMILli, VIPHMYVIOTLCS  BiZL iil, SKI  MOXYTL  3aBiaTh
CKOHOMI'INOT THKO/U o/tia oniil. ¥ ux 1iaax, susnaotun neolbNizinicTs noeTanioro
BopMyBalIH | PO3BITKY 3ara/ibHOIO CKOHOMIMIONO 11POCTOPY 1LASAXOM  CTBOPCIs
YMOB A4 BLALHOrO MEpecyvBaliiia  ToBapiB, mocayr, Kalirafdis i poOouoi chan,
Cropoint BXHBalOTL ePEeKTHBHUX 3aXOiB AASt NOrO/RKeHNs crparerii 3jiificuenis
exonoMiYHIIX pedpopM, noranbacing eKonoMivioi inrerpaii na ocnosi B3aeMnoi

BHFOIN, FAPMOHIZALLT FOCHOAAPCHKOIO 3aKOHONARCTBA.
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Bircoki  Iorosipni  Croponit  3aGesrncuyBaTumyTh — WHPOKitE  oOMil
eKONOMINHOI0 iIHOPMALIEIO | A0CTYII A0 HET NIJUIPHEMCTB, I/UIPHEMILIB Ta BUCHIX
o6ox Cropin.

Cropomit  nparuyTHMyTh 10 Y3rODKeHHs CBOCI  (pinancoBoi, rpomnioso-
KpeauTnoi, Glo/pKeTHOT, BanIoTHOT, iNBeCTHLiiinoi, WilloBOI, NOAATKOBOI, TOProBo-
CKOHOMIYHOI, a TakoX MUTHOT 1MOAITHKN, [0 CrBOPEHHs PiBHUX MOXJHIBOCTEH i
rapauTiii 118 rocioAapioioulx cy0'ekTiB, CHPHATIMYTb (POPMYBaIHIO | PO3BHTKY
NPAMIX CKOHOMIMINX | TOProBCALHIIX Bi/iHOCHN 1A BCiX piBHaX, cheuiaaizauii i
Koolepailii  TeXHoROrivno  noB'A3auuX  BUPOGHUITB, NiANPHEMCTB, O6'€ANallb,
Kopnopailiii, GaHKiB, BHPOOHHKIB i CHOXHUBAYIB HPOAYKILT.

Bucoki [lorosipni Croponu cnpisatumMyTh 36epexeniio i po3BHTKY il
B3ACMOBHTIZNIH  ocHOBi  BUPOOIIMOT | HAYKOBO-TEXHI'IHOT  Koonepauii - MiX -
MPOMHCIOBHMH  IIANPHEMCTBaMIt  NIpH po3polbui i BHPOOHINTBI  cyyacHol

HAYKOEMIOT HPOAYKILT, BKHIOUAIOMI NPOIYKILIO Adst noTpes 06opoHit.

Crartra 14
Bucoki Jlorosipui Croponn 3aGeanctart CnpHATANBI YMOBH A4S 1PSAMIX
TOProBe/bHIIX Ta iHUIX EKOHOMIiuHMX Bignocun i criBpobiTnuwrBa ba  pisHi
A/IMIHICTPATHBHO-TEPHTOPIANLINX OAMIHILL BIANOBIANO 20 JHOYMHX HALIOHAILINX
3AKOHOAABCTEB, NPHAIAAION OCOGMIBY  YBary PpO3BHTKY CKOHOMIUMHIIX 3B'A3KiB

NPHKOPAOHHHX PCrionis.

Crarrs 15
Bucoki /[orosipHi Croponn  3a6e3neuyioTb  CHPUATAIBE - CKONOMIUMi,
¢grivancoBi i npaBosi yMOBH A MIANPHEMHNIBLKOT Ta  1HILOT  IOCNO/APCHKOT
AifabhocTi  nignpiieMcTB i opranisauiii - apyroi  Croponif,  BKJOHalouil
CTHMYAIOBAINA | B3aeMinil 3axucT iXuixX insecriuiit. CTopoln 3a0X0uyBaTHMYTb
pi3Hi popmi Kooriepallii i TNpPAMHX 3B'A3KIB MiX rocnozapiouiMi cyl'eKTaMi

060X AepiKaB He3anAeXKHO Biji POPM BAACHOCT.
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Crarrs 16
Bicoki [lorosipni Croponn saaemositorh 8 OOH Ta imwmx miskHapomunx
OpraHisauisX, BKJIOUAIOUM eKoHOMiuni, inaicoBi, HaAAIOTb MIATPHMKY O/HA
OAHiIil Y BCTYMi A0 MiKXHAPOAILIX Oprauisauiii i npueananni 10 yroa i KonseHuiii,

yUacHuueio AKX HC € o/a i3 CTO])ilI.

Crarra 17

Bucoki Jlorosipui  Cropoun  poamupioiors cniBpobiTHiUTBO B ranyai
Tpaucnopty, 3abeancuyiorb cBoGOAY TPAN3UTY OCi6, BanTAXIB | TPAHCMOPTHIIX
3acobiB ycpe3 TepuTOPIl O/Ha OANOI BiAMNOBIANO 10 3araJbHOBH3HANMX HOPM
MDKHAPOZOro npasa.

[Mepesesernst BanTaxiB i NacaXnpiB 3aji31HYIHM, TIOBITPAHIM, MOPCHKMM,
pitkoBiM i anToMoGinbiuM TpancnoproM MK oGoma Croponasmit i TPaH3UTOM 1O
iXniit Tepuropii, BKAI0MaOUN onepailii uepes MOPCbKi, PitKoBi i 1OBiTPANI MOpTH,
3a3UMUHE Ta aBTOMOGI/ALIT MCPCXi, a TakoX onepanii uepes Ainii 38's3Ky,
MaricrpaZibii TpyOONpOBOJHI Ta CACKTPHYHI Mepexi, poartanioBadi Ha TepHTopii
apyroi Ctoporniu, 3AiiCHIOIThCS B NOPH/IKY | Ha yMOBaX, Hepe/baucHiiX OKPCMIIMI

VFOJlaMHu.

Crarrsa 18
Bucoki [orosipni Cropoi Gvayrh ciiBpoGiTHINMATH Y NPOBEACHHT MOUIVKY
Ta aBapifHo-pATYBaAbHHUX POGIT, a TAKOX Y PO3CAi/YBanli HaA3BHUAINKMX MO/l

Ha TpalCnopTi.

Crarrs 19
B::coki Jlorosipni Cropounn 3a6e3neiyioTs AOACPIKAHHS [IPABOBOTO PEKHUMY
NepXKaBHOro Maifna, Maiina opuanunnX  ocié i rpomaasan  oauiei  Bucoxoi
Horosipuoi Croponin, sike 3naxo/inrbes Ha Tepuropii inmwoi Bucokoi [lorosipioi
Cropoiin, BizHoBiziHO /10 3aKono/ascTsa itiei Ctopoit, sikio inwe He nepeadaiciie
yrojoio Mix Croponani.
CTopoHH BIXOASATDL 3 TOrO, 1O INTAHHA BIAHOCHIE BNACHOCTI, AKi 3a4inaioTh

TXHI igTCepech, MiAAATralOTL BPCrY.IIOBAHHIO 11 OCHOBI OKPEMHX YTO/L.
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Crarrsa 20
Bucoki  [orosipni  Cropoin  npugissiors  ocoG:iuBy yBary pO3BHUTKY
crniBpoGiTHIIITBA B 3abc3neveniti  (pynkitionyBanis  nanionaibHiuX  NaauBHO-
EHEPreTHUHIX  KOMMJEKCIB, TPAHCMOPTHHX CHCTEM | CHCTeM 3B'A3KYy Ta
iHOpMATHKIL, CIPUAIOUH 36CPEXEIN0, PAILIOHANLIOMY BHKOPHCTANINO | PO3BUTKY

KOMIJICKCIB TA €AMHHX CHCTCM, 1[0 CKAAAHCH Y WHX rajy3sXx.

Crarrs 21
Bucoki  [lorosipni  Cropouit na ocloBi  OKpeMiX Yroa  3/iiicHIoITH
cniBpoGITHULTBO Y /IOCAI/KEHHT | BUKOPICTAHH] KOCMIYHOTO MPOCTOPY, CMiAbIIOMY
BUPOOHIUTBI i pO3po6lli  PAKCTHO-KOCMIMHOT  TeXMiKH  Ha  NPHHLHAAX
PIBHONPABIOCTI, BIAEMIOT BHIO/AM | 3IiANO 3 MiXXHAPOAHMM rpaBoMm. BHcoki
Morosipui Cropouu crnpusiioTb 36CpeeHHIO | PO3BHTKY KoONcpauiifHinx 3B'A3KiB,

U0 CKAAIHCA MDK NJINPHEMCTBAMIT PAKETIIO-KOCMivIiol ranysi.

Crarrsa 22
Bucoxi orosipni Croponn 6viyrb B3aeMio CrpHaTit 1A Mac AikBigauii
aBapiif, WO BIHIKAN B PE3YAbTATI HaA3BHUANHNX cHTYaUiil, na AiHiAX 3B'A3KY,
MaricTpasbiinX TpyGoInpoBoAax, eHepPreTHiiMX CHCTCMAX, NLAXAX CNoAyYeHis Ta
iHWHX 06'EKTax, AKi CTAHOBJATDL B3a€MHUIT iHTCpCC.
[lopsisiok B3aemoniT npu npoBeseniii aBapiitHiX i BiAHOBAIOBASBIKX POBIT

BHIHA'MAETHCA OKPEMHMH YIO/[AMIL.

Crartrsa 23
Bucoxi [lorosipui Cropoin cnispoGiTiitialoTb B raavsi ocBiTH, Hayki i
TEXHIKH, Y PO3BHTKY AOCAIANMIILKOT AiANLHOCT, 320X0'YIOUN NPAMI 3B'A3KH MiX
IXHIMIf  HAYKOBO-/IOC/HiTHUMH opraitidailigmis i 3iilicHenHs cniApuuxX nporpam i
po3pobok, ocobanBo B raaysi nepezoBux Ttexuodoriit. [luranns sukopucranns
Pe3yALTATIB CMiJILHUX HOCHI/PKCHD, OTPHMANNX B XOAi cniBpoGiTHINTBa, OYAYTDL
NOTOUKYRATICA B KOXHOMY KOHKPETHOMY BHIAAKY IWASXOM YKAAJACHHS OKPEMHX

yron.
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Croponn BsaemoniioTb y cdepi niArotoBkn Kajapis, 3a0XO4yl0ThL OOGMiH
CPfianicTasMi, BYEHHMHM, aciipanTaMu, craxucramu i cryzgenrtami. Bonwu Bsaemuo
BH3HAOTE EKBIBAACHTHICTb JOKYMEHTIB PO OCBITY, BYEHi CTYINCHI i BUeHI 3BaHHA i
YKTAAYTb 3 LBOTO IIITals OKpeMy Yroiy.

CropoHit 3ailicHIOIOTh OOMiH 11ayKOBO-TEXHi4II0I0 iH(OPMALIEIO, A TaKOX
3AIICHIOIOTD CRIBPOGITHHIITBO 3 NHTAHD 3aXHCTY aBTOPCBKHUX 1 CYMiXKHHX Mpas,
THULIX BB  IHTCAEKTYAdbNOi  BAACHOCTI  BIANOBI/\NO 0  HaLiOHAJIbLHIOrO

3aKOHO/ABCTBA | MIXKHAPOIIHX 3000B's3ailb CBOIX Kpaiil y wiil ramysi.

Crarrs 24

Bicoki  [orosipii  Croponit  po3BuBaioTh  criBpobiTHHUTBO B ranysi
KYJABTYPIt, JiTepaTtypu, MucrenTsa, 3acobiB MmacoBoi indopmauii, Typuamy i
cropry.

CroponH B3a€MOAIIOTL B ranysi 36CpexcHisi, pecTaBpauii i BHKOPHCTANI
IXHBOT ICTOPHKO-KYALTYPHOT CHAZNHHN.

Cropoitit BceGitIHO CPHAIOTH 3MIILHENITIO | PO3UINPCHITIO TBOPUOIo o6Mily i
B3aEMOJIIT MIDK KOACKTHBAMU, OpPraHisailiaMi Ta ob'€/HanHsMN LisviB AiTeparyph i
MiCcTeUTBa, Kinemarorpadpii, kuwrosuaasnuyoi cdeepn, apxisHol cnpasi  CBOIX
KPAil, nPOBEACHHIO  TPUWMUWIHHKX  AHIB  HAIOHAALHIX  KVALTYD, XVAOXKHIX
(ecTBanis i BICTABOK, racrpoJeii  TBOPUHX KOAEGKTHBIB i conictis, oO6MiHy
ACHeraliaMH AIAYIB KYALTYPI | CHelianicris na jICpXXaBHoMy, pPerioHadbHOMY |
MicleBOMY PiBHAX, OpraHizallii HALIOHANDLIIX KYAbTYPHHX UEHTPIB Ha TCPHTOPIT
CBOIX /[€PXKaB.

Croponit napalorh ACPMaBIy THATPHUMKY Y po3politi i peanisanii cnidpimx
nporpaM  BiAPO/KCIHNIA | PO3BUTKY  iHjycTpil TypHamy, OCBOECHIS  HOBHX
MEPCEKTHBHIX peKkpealtiiiinnX 3om, 30cpexentisi, pecraspailii Ta  eekrTHBHOro
BHKOPHCTAHI KYALTYPHO-ICTOPIMIINX | peAairiiinnX nam'aTok i o6'exrin. Beemipno
340XOUYIOTHCA 3MITLHCHIA KOHTAKTIB MiDK CHOPTHBIINMIE Opratisauiami i kayGamt,
cniabHe HPOBCACHHA MIXACPKABHHX CHOPTHBIHMX 3aXO0/iB.

Croponit cnijibio po3pobaioloTh i peani3yloTh B3AEMOBHTIIT  MPOrpamu
PO3BUTKY MarcpianbHo-Texninmoi Gazn reacGaucing ta paiio, B ToMy uuCHi
CYTLYTHILKOBOTrO MOBJICHIIS, 3a0e3NenylorTh Ha apuTeTHiil oclioBi opradisailiio Tene-

i paaionepenayu B YKpaini - pociiicbkoio Monoio, 1 Pocii - ykpailicbkow MoBOIO.

25

UA-558



1-52240

Croporn cnpisiTUMyTb. PO3BHTKY KOHTAKTIB MK JHOAbMMH, MOAITHUHUMH
naprTisMil i rpOManChKIMIT pyXamit, npodenijikamit, peairiiiiumii opradizaismy ta
of'eMaHHAMM,  O3AOPOBYMMH,  CHOPTHUBHIMM,  TYPHCTHYHIMH  Ta  iHUMMH
O0'€HAIHAMM | COIO3aMIt.

Becb komnaekc rurranb, nepenbayeninx W€ CTaTTeo, CTaHe NPEAMETOM

OKpeMIIX VIOZ.

Crarrs 25

Bucoki [lorosipni Croponn 32ificHio0Th CriiBpoGiTHHUTBO B Iaily3i 3axncry
i NOJIMNILEHHA CTAHY HABKOAMUIIBLOLO CEPE/OBHILA, 34MoBiraHIs TPalCKOPAOHHHM
3a6py/IHEHHAM, pauionaaniioro i  pecypco3bepiralotoro TNpHPONOKOPHCTYBAIHS,
NKBIAAWIT HacAiAKIB  HaA3BHUAIKMX  CHTYaWill NPHPOAIOIO Ta TCXHOIEHHOro
XapakTepy, ChApPHAIOTL TNOFOUKCHHM  AisM Yy Wil raaysi ua perioHajbloMy i
rA0Ga/bIHOMY  PIBHAX, MParuyuyd 0 CTBOPCHIA  BCCOXOILMIOIUOI  CHCTEMM
MiXKHapoAIol cKoAoTivHoi 6e31cKH.

Cropoun  BHUXOASITH 3 TOFO, HIO THTAHHS  OXOPOHIT  HABKOANIUNBLOTO
cepe/loBrina i 3a6esiienenia exonoriiioi 6e3ieKkit, B ToMy 4HCAL NiTalis 0Xopol
i BHKOpHCTanust exocuereM i pecypciB piuky lninpo Ta iHImMX TPancKopioHimx
BOJAOTOKIB, Ailf B YMOBAX HaA3BMMAIHMX €KOJAOFIMNHX CHTYaUill, iAAATAlOTL

pery./ioBaiiio Ha ocloBi OKPEMHX YrO/l.

Crartrs 26
B:icoki  [orosipni Croponn cnispoGiTitaiors y Aiksigauii  nacaiakis

aBapii Ha Yopunobuancokiit AEC i ykaazyTh 3 uLoro niuraung okpemy yrouy.

Crartrs 27
Bucoki /lorosipui Croporir  po3sBuBaioTh  cniBpobITHHUTBO B Tajy3si
COLIANbIIOr0 3aXHCTY, BKJAIOUAIOMH coliaibHC 3abesiievenns rpomausn. Bonw
YKAQUYTD CHeWwiaiibii yroin 3 MeToi0 BHPIILEHHS HTalb TPY/OBHX  BiHOCHI,
MPALEBAAITYBAHHSA, COLIANLIOrO 3aXHCTY, BiJUKOAYBaliHa 30UTKIB, 3aBAatinX
KaniureoM a6o iHWINM  YUIKOMKEHHANM  3/l0PoB"s, rM0oB"A3aHBX i3 HCulacHmMif
BMNAZKaMM  Ha  BHPOGHIUTBI, coliaiblioro  3alesleueliHs  TPOMafaH  ONHIET

Cropoi, sKi. 3AiiiCHIOTL TPYAOBY AifAbiicTh a6o HaGyau TPYAOBOTO CTaxy lia
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vepuropilr ol Cropond, Ta 3 immmX nwranb y uiii raaysi, aki norpebylorb
VIFOUXeHIX PillICHb.

Croponn 3abesnevats BiabhMii | cBOEuacHHii nepekas nencii, rpouosoi
AOMOMOTH, adIMEHTIB, KOIITIB MO BiZAIKOAYBaNIO 30HTKIB, CIPHYMHEHHX
Ka:ilTBoM abo iHWHM TOUMIKO/DKENHAM 3/I0POB'A, Ta iHUIMX COIiaJIbHO 3HAYYIUHX
naarexis rpomansiiam oaniei i3 Cropin, s#Ki 110CTHIHO POXHBAIOTH ‘I THMYACOBO

nepebyBaioTb Ha Tepuropii imnoi Cropoiir.

Crarrs 28
Bucowi [lorosipui Cropoiin Gyiyrh cniBpoGiTHIYATH 3 1itTallb BiANOBACHHS
Hpas  AENopTOBAHNX HapoAiB 3ri/yo 3 aomoBaenoctsmn y pamkax CHJL na

JIBOCTOPOHHIT i GaraTocTopolniiit ocHosi.

Cratrsa 29
Bucoki [lorosipui Cropoiint s npuuopHoMOpeLKi Aepxasi roTosi i iazgani
po3suBaTiH  Bcelive  cnippoGiTHMILTBO Yy cupaBi  patyBawHs i 30epiranns
npHpoaloro cepesosinmia Asoso-Yopiomopcebkoro Gaceiiily, NpoBCACHHS MOPCbKIX
I KAIMATONOTIMIIX  AOCAI/LKEh, BHKOPUCTallA  peKpealiifHiX  MOXAnBocteii i
npupoannx pecypcis Mopnoro i A3oBchbKOro MOpiB, poO3BHTKY CYAHOIAABCTBA Ta

ekcriyatauii MOpPCLKIIX KOMYHiKalliii, NopTiB i criopyi.

Crarra 30
Bucoki  [lorosipni  Cropoun  veBifioMiAI010TL  BaXKAUBICTL — 30epexeHis
Texwoaoritmo eaunoi aas Ykpainn Ta Pociitcbkoi Deaepauii cueremir 36opy,
OGpOOKH, PO3TOBCIO/PKCHIIA Ta BHKOPICTAHMS TipoMeTeopoaorivioi indopmaiii i
AaHUX TIPO  CTall  HaBKOJIMUINDLOTO CepeloBHIa Aas  3abeaneyclna  iHTepecis
Hace1eHiS i HalionanbHoi EKOHOMIKN i OviyTb BceGivHO CHPHATH  PO3BMTKY
cnispobiTHHITBA B raay3i rigpomercoposorii i MOHITOPHHIY HABKOAHUIHLOIO

cepezoBHllaA.

Crarrs 31
Bucoki [lorosipni Croponn 1puainsiors  ocobauBy ysBary po3BHTKY

B32EMOBHIIAHOrQ CriBpOGITHIMTBA B rafiy3i OXOPOHI 3/0pOB'A 1 MOJAiIUEHHS:
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CaHITapRO-EMIAEMIOMOriYHOI O6CTAHOBKIf, BHPOGHHUTBA JiKAPCbKHX TIpenaparis i
MeDIIOl TeXHiKH, MIATOTOBKH BHCOKOKBaii(PikOBANMX KaApiB A1s JiKyBa/bHHX

saxsanis Cropiu.

Crarra 32
Butcoki [lorosipni Croponit cnispoGiTiniuatHMyTh Y BHPIWIEHHI NUTaHb NO
perymoBaHHIO MilpalliiiiuX 1POIECiB, BK/AIOYAIOMH 3aXOAN [0 TOMNEPE/KEHHI0 |
HEJIONYUICHHIO HEeraibiiol Mirpailii 3 TPeTix Kpaid, A8 Yoro YKJAaAyTb OKpeMmy

yrony.

Cratra 33
Bicoki [orosipui Cropomnu cnispobitinyaorh v 60potsbi i3 3104HHNIICTIO,
nepejyciM 3 opraiisoBaHol0, TEPOPH3MOM Yy BCiX iforo ¢ropmax i npossax, B TOMY
YHCJ  3J0MMHHHMI  BYIHKaMil,  CHPAMOBaHIMI  TPOTH  Oe3nekit  MOPCHKOIO
CY/IHOILIABCTBA, WIBIAbHOT aBiallil Ta iMmMX BHAIB TPaNCIIOPTY, HE3AKOHHHM
o6irom pajtioakTHBIHX MaTtepianis, 36poi, HapKOTHYINX 3acobiB i HCHXOTPONHIX
peuoBHH, KOHTPaGai/0l0, BKMIOYAIOUH HE3aKolHe TepeMilleliHs  yepe3 KOopuoH

MPCAMCTIB, 1110 CTAHOBAATD KVABTYPHY, iICTOPHYNY | XVAOXKIIO WiHHICTL.

Crarra 34
Bucoxi [lorosipui Croponi ciiBpoGiTHHYaTHMYTb Y npaBoBiii cdepi Ha

OCHOBI OKpeMIX YIo/.

Crartra 35
Bucoki  [lcrosipui  Croponin  cnpHsiioTb  PO3BHTKY  KOHTaKTiB i

CNiBpOGITHILILTBA MiXK HAPAAMCHTAaMM | napaaMenTapaMit 060X AepxKan.

Crarrsa 36
Llcit lorosip e 3auinae npas i 306o8'a3ans Bucoknx [lorosipunx Cropiu,

1110 BUTIIMBAIOTH 3 i111IMX Mi)«lmpommx IIOI"OBOpiB, yuaciHKamMi AKHX BOHH E.
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Crarra 37
Crnopit BifHOCHO TayMavuenHs i 3acrocyBaHlis 110J0XeHb uboro /lorosopy
NAIATAIOTh YPEry'oBaitHI0 WIASXOM KOHCYAbTaliil i neperoBopiB Mixk Bucokmnmu

Horogipuysi Croponanii.

Cratrsa 38
Bucoki [lorosipai Cropoun YKAQAAYTL MiXK cO60I iHIUI yroaM, HeoOXijii
ana sailichenns nonoxewnb i1boro Jlorosopy, a TakoX yroan B rajiyssax, 1o
CTAHOBASTL B3AEMINIIT iHTEpec.
Cratrsa 39
Heit [lorosip niansrac parndikauii i HaGyBae uuHHOCTI B /leHL 0OMiny
parudikauiiinumy rpamMoTanmis.
Bin nus waGyrrs uunnocti uum [loroopom npunuhse csoio filo [lorosip
MiX@X  YxpaiHcbkoo Pagaucubkoio Couianicrnunoio Pecny6aikoio i Pociiichkoio
Pansincbkoio Mesepariusuoio Couiasicrinunoio Pecny6aikoo Big 19 micronana
1990 poxy.

Crarrs 40
[leit [loropip yxkaanactbes TepMiliom ta aecats pokis. Moro nis 6yae norim
ABTOMATIIHO l'lpOIj,Ols)K):Bil'l'l'lC?l HA HACTYNHI JlecATHPitHI Nepioi, SKUlo Xo/Ha 3
Bucokux [lorosipinx Cropin ne 3assurb inuiii Bucokiit [orosiptiii Cropoui npo
CBOE GaXKalis MPUIHIKTH HOrO A0 1IIASAXOM IHCLMOBOIO 1OBIIOM/ICHHS He MeHule

HIXK 32 WicTb MiCALLIB A0 3aKinYenis YCProBoro ACCATHPIYHOIO NEPioy.
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Crarrsa 41
Leii [lorosip niaasrae peecrpauii 8 Cexperapiari Opranizauii O6'eanannx
Hauiii sianosiano ao crarri 102 Craryry OOH.
Buiiveno y . /(2(6& KT Mﬂ&/w 1997 poxy y aBox

NPHMIpHIKAX, KOXIIIT yKpailcbiolo i pocifichkoio moBaMit, npil 1poMy oOiipa

TEKCTH € aBTCHTHYIIHMI.

3A YKPAIHY 3A POCIMCbKY ®E/IEPALIIO

Lpss Ul
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

TREATY ON FRIENDSHIP, COOPERATION AND PARTNERSHIP BETWEEN
UKRAINE AND THE RUSSIAN FEDERATION

Ukraine and the Russian Federation, hereinafter referred to as the "High Contracting Parties",

Based on the historically close ties and relations of friendship and cooperation between the
peoples of Ukraine and the Russian Federation,

Noting that the Treaty between the Ukrainian SSR and the RSFSR of 19 November 1990
fostered the development of good-neighbor relations between the two States,

Reaffirming their obligations proceeding from the provisions of the Agreement between
Ukraine and the Russian Federation on the Further Development of Inter-state Legal Relations,
which was signed at Dagomys on 23 June 1992,

Considering that the strengthening of friendly relations, good-neighborliness and mutually
beneficial cooperation corresponds to the vital interests of their peoples and serves the cause of
peace and international security,

Endeavouring to endow those relations with a new quality and to strengthen their legal basis,

Filled with the determination to ensure the irrevocability and continuation of democratic
processes in both States,

Taking into account the agreements reached within the framework of the Commonwealth of
Independent States,

Reaffirming their commitment to the norms of international law, above all, to the goals and
principles of the United Nations Charter and honouring the obligations assumed within the
framework of the Organization for Security and Cooperation in Europe,

Have agreed as follows:

Article 1

As friendly, equal and sovereign States, the High Contracting Parties shall base their relations
on mutual respect and trust, strategic partnership and cooperation.

Article 2

In accordance with the provisions of the United Nations Charter and the obligations of the
Final Act of the Conference on Security and Cooperation in Europe, the High Contracting Parties
shall honour each other's territorial integrity and shall acknowledge the inviolability of the borders
existing between them.

Article 3
The High Contracting Parties shall structure their relations with each other on the principles

of mutual respect; sovereign equality; territorial integrity; inviolability of borders; peaceful
settlement of disputes; non-use of force or the threat of force, including economic or other means
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of pressure; the right of peoples to freely choose their own destiny; non-intervention in internal
affairs; observance of human rights and fundamental freedoms; cooperation between states; and
good-faith performance of international obligations undertaken, as well as other universally
recognized norms of international law.

Article 4

The High Contracting Parties are proceeding from the premise that good- neighborliness and
cooperation between them are important factors for increasing stability and security in Europe and
in the rest of the world. They shall maintain close cooperation for purposes of strengthening
international peace and security. They shall take the requisite measures to facilitate the process of
universal disarmament and the creation and strengthening of a system of collective security in
Europe, as well as the strengthening of the peacekeeping role of the UN and the increased
effectiveness of regional mechanisms of security.

Article 5

The High Contracting Parties shall hold regular consultations in order to deepen the bilateral
relations and exchange views on multifaceted problems of mutual interest. When necessary, they
shall coordinate their positions to effect agreed-upon actions.

For those purposes, by agreement of the Parties, regular high-level meetings shall be held.
The ministers of foreign affairs of the Parties shall meet at least twice a year.

Working meetings between representatives of other ministries and departments of the Parties
shall be held, as necessary, to discuss issues of mutual interest.

The Parties may create permanent or provisional mixed commissions to resolve certain issues
in various areas.

Article 6

Each of the High Contracting Parties shall refrain from participating in or supporting any
actions whatsoever that are directed against the other High Contracting Party and shall obligate
itself not to enter into any agreement with third countries that is directed against the other Party.
Nor shall either of the Parties allow its territory to be used to the detriment of the security of the
other Party.

Article 7

In the event that a situation arises that, in the opinion of one of the High Contracting Parties,
creates a threat to peace, violates the peace, or affects the interests of its national security,
sovereignty, or territorial integrity, it may propose to the other High Contracting Party the
immediate conduct of relevant consultations. The Parties shall exchange information and, if
necessary, take agreed-upon or joint measures to resolve the situation.
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Article 8

The High Contracting Parties shall develop their relations in the sphere of military and
military-technical cooperation and the provision of State security, as well as in cooperation on
border issues, customs, and export and immigration control, on the basis of separate agreements.

Article 9

The High Contracting Parties, reaffirming their resolve to travel the path of reducing armed
forces and armaments, shall facilitate, shall facilitate the disarmament process and shall cooperate
in the matter of unwavering performance of agreements in the area of reducing armed forces and
armaments, including nuclear weapons.

Article 10

Each of the High Contracting Parties shall guarantee the citizens of the other Party rights and
freedoms on the same basis and to the same extent as it does its own citizens, except in cases
established by the domestic law of the Parties or their international treaties.

Each of the Parties shall protect, in the established manner, the rights of its citizens residing in
the territory of the other Party, in accordance with the obligations arising from the instruments of
the Organization for Security and Cooperation in Europe and from other generally recognized
principles and norms of international law and accords reached within the framework of the
Commonwealth of Independent States to which they are a party.

Article 11

The High Contracting Parties shall, in their own territories, take the requisite measures,
including the adoption of relevant legislative acts, to prevent and suppress any actions that
constitute violence or incitement to violence against individuals or groups of citizens that is based
on national, racial, ethnic or religious intolerance.

Article 12

The High Contracting Parties shall ensure the protection of the ethnic, cultural, linguistic and
religious identify of national minorities in their territory and shall create conditions that encourage
such identify

Each of the High Contracting Parties shall guarantee the right of persons belonging to a
national minority, individually or together with other persons belonging to the national minority,
to freely express, preserve and develop their ethnic, cultural, linguistic and religious identity and
maintain and develop their culture without being subjected to any attempts to assimilate them
against their will.

The High Contracting Parties shall guarantee the right of individuals who belong to national
minorities to fully and effectively exercise their human rights and fundamental freedoms without
any discrimination and with full equality under the law.
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The High Contracting Parties shall facilitate the creation of equal opportunities and conditions
for learning the Ukrainian language in the Russian Federation and the Russian language in
Ukraine and for training teachers to lecture in those languages at educational institutions and shall
provide equal State support for those purposes.

The High Contracting Parties shall enter into cooperation agreements in those matters.

Article 13

The High Contracting Parties shall develop economic cooperation on the basis of equal rights
and mutual benefit and shall refrain from any actions that could cause economic harm to the other.
To that end, recognizing the need for the gradual formation and development of a common
economic space through the creation of conditions for the free movement of goods, services,
capital and workforce, the Parties shall take effective measures to coordinate strategies for
implementing economic reforms, for deepening economic integration on the basis of mutual
benefit, and for harmonizing business law.

The High Contracting Parties shall ensure the broad exchange of economic information, as
well as access to it by enterprises, entrepreneurs, and researchers of both Parties.

The Parties shall endeavour to coordinate their financial, monetary, budgetary, foreign-
exchange, pricing, tax, and trade and economic policies, as well as customs policy, to create equal
opportunities and guarantees for economic entities and shall facilitate the formation and
development of direct economic and trade relations on all levels and specialization and
cooperation between technologically linked industries, enterprises, associations, corporations,
banks and commodity producers and consumers.

The High Contracting Parties shall facilitate the preservation and expansion, on a mutually
beneficial basis, of production-related and scientific-technical cooperation between industrial
enterprises in the development and production of state-of-the-art science-intensive products,
including products for defense needs.

Article 14

The High Contracting Parties shall ensure favourable conditions for direct trade and other
economic relations and cooperation at the level of administrative-territorial entities, in accordance
with prevailing national law, while focusing special attention on the development of the economic
ties between border regions.

Article 15

The High Contracting Parties shall ensure favourable conditions for economic, financial and
legal conditions for entrepreneurial and other economic activities of enterprises and organizations
of the other Party, including the promotion and mutual protection of their investments. The Parties
shall encourage various forms of cooperation and direct ties between economic entities of both
States, regardless of the form of ownership.
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Article 16

The High Contracting Parties shall interact with the United Nations and other international
organizations, including economic and financial organizations, and shall support each other in
terms of admission to international organizations and accession to agreements and conventions in
which one of the Parties is not a participant.

Article 17

The High Contracting Parties shall expand cooperation in the sphere of transportation and
shall guarantee freedom of transit of persons, freight, and vehicles through each other's territory, in
accordance with the generally recognized norms of international law.

The conveyance of freight and passengers by rail, air, maritime, river and automobile
transport between the two Parties and via transit across their territories, including operations
through seaports, river ports and airports and via rail and automobile networks, as well as
operations via communication links, major pipelines and electrical networks on the territory of the
other Party, shall be performed in the manner and under the terms stipulated by separate
agreements.

Article 18

The High Contracting Parties shall cooperate in the conduct of searches and emergency rescue
operations, as well as in the investigation of transportation accidents.

Article 19

The High Contracting Parties shall ensure compliance with the legal framework associated
with State property and the property of legal entities and individuals of one High Contracting
Parties that is located in the territory of the other High Contracting Parties, in accordance with the
law of the latter Party, unless otherwise specified by agreement of the Parties.

The Parties shall proceed from the notion that property-relations issues that affect their
interests shall be governed by separate agreements.

Article 20

The High Contracting Parties shall devote particular attention to the development of
cooperation in ensuring the functioning of national fuel-and-energy complexes, transportation
systems, and communication-and-information systems, facilitating the conservation, efficient use,
and development of the complexes and individuals systems that have come about in those areas.

Article 21
On the basis of separate agreements, the High Contracting Parties shall cooperate in the

research and use of outer space and in the joint production and development of aerospace
technology, on the basis of equality and mutual benefit and in accordance with international law.
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The High Contracting Parties shall facilitate the preservation and development of the cooperative
ties that have been formed between aerospace enterprises.

Article 22

The High Contracting Parties shall provide mutual assistance in responding to accidents
related to emergency situations on communication links, major pipelines, energy systems,
transportation routes and other facilities that are of mutual interest to the Parties.

The rules for interaction in the performance of emergency response and reconstruction work
shall be defined in separate agreements.

Article 23

The High Contracting Parties shall cooperate in the fields of education, science and
technology and in the development of research, encouraging direct ties between their research
organizations and the implementation of joint programmes and projects, particularly in the field of
advanced technologies. Questions involving the use of the results of joint research achieved in the
course of the cooperation shall be agreed upon on a case-by-case basis by means of separate
agreements.

The Parties shall act in concert in the training of personnel and shall encourage the exchange
of specialists, scientists, graduate students, interns, and undergraduates. They shall recognize the
equivalence of each other's academic credentials, degrees, and titles and shall enter into a separate
agreement on that matter.

The Parties shall exchange scientific-technical information and shall cooperate in matters
involving protection of copyright and associated rights and other types of intellectual property in
accordance with national law and the international obligations of their countries in that area.

Article 24

The High Contracting Parties shall develop cooperation in the fields of culture, literature, art,
the mass media, tourism and sports.

The Parties shall act in concert to preserve, restore and use their historical and cultural
heritages.

The Parties shall, in every possible way, facilitate the strengthening and broadening of the
creative exchange and interaction between collectives, organizations

and associations of figures engaged in literature and the arts, cinematography, publishing,
and archive-keeping of their countries; celebrating traditional days national culture and conducting
art festivals and exhibitions and tours of art collectives and soloists, exchanging delegations of
cultural figures and specialists at the national, regional, and local levels, and organizing national
cultural centres in the territory of their States

The Parties shall provide State support of the development and implementation of joint
programmes for the revival and expansion of the tourist industry, the development of promising
new recreation areas and the preservation, restoration and effective use of cultural-historical and
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religious monuments and sites. The strengthening of contacts between sports organizations and
clubs and the joint conduct of inter-state sports events shall be encouraged in every way.

The Parties shall jointly develop and implement mutually beneficial programmes for the
development of the material-technical base of television and radio, including satellite
broadcasting, and shall ensure, on a parity basis, the organization of Russian- language television
and radio broadcasts in Ukraine and Ukrainian-language broadcasts in Russia.

The Parties shall facilitate the development of contacts between individuals, political parties
and public movements, trade unions, religious organizations and associations, and health, athletic,
tourist and other associations and unions

All the issues addressed in this article shall be the subjects of separate agreements.

Article 25

The High Contracting Parties shall cooperate in the areas of environmental protection and
improvement, transborder pollution prevention, efficient and resource- conserving land use and
the response to natural and man-made disasters and shall facilitate coordinated actions in those
areas at the regional and global levels, with an eye to creating a comprehensive system of
international environmental safety.

The Parties shall proceed from the premise that the questions of environmental protection and
environmental safety, including the protection and use of the ecosystems and resources of the
Dnepr River and other transborder waterways and actions associated with environmental
emergencies, are to be covered by separate agreements.

Article 26

The High Contracting Parties shall cooperate in the response to the Chernobyl Nuclear Power
Plant accident and shall enter into a separate agreement on that issue.

Article 27

The High Contracting Parties shall develop cooperation in the field of social protection,
including the social security of citizens. The Parties shall enter into special agreements with an eye
to addressing the issues of labour relations, employment, social protection, compensation for
losses caused by disabling or other injuries incurred in the workplace, social security for citizens
of one Party who work or have an employment history in the territory of the other Party, and other
issues m that field that require negotiated solutions.

The Parties shall ensure the free and timely transfer of pensions, benefits, child support, funds
consisting of compensation for losses caused by disabling or other injuries incurred in the
workplace, and other social payments to the citizens of one Party who reside permanently or
temporarily in the territory of the other Party.
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Article 28

The High Contracting Parties shall cooperate in matters involving the restoration of the rights
of deported persons, in accordance with the arrangements made within the framework of the CIS
on a bilateral or multilateral basis.

Article 29

The High Contracting Parties, as Black Sea states, are also prepared to further develop
comprehensive cooperation in saving and preserving the natural environment of the Azov—Black
Sea Basin, to conduct maritime and climatology research, to utilize the recreational potential and
natural resources of the Black Sea and Sea of Azov and to develop maritime shipping and use sea
lanes, seaports and maritime facilities.

Article 30

The High Contracting Parties recognize the importance of preserving a technologically
unified system for Ukraine and the Russian Federation for the collection, processing,
dissemination and use of hydrometeorological information and data on the state of the
environment to safeguard the interests of the populace and the national economy and shall
facilitate in every way possible the development of cooperation in the field of hydrometeorology
and environmental monitoring.

Article 31

The High Contracting Parties shall devote particular attention to developing mutually
beneficial cooperation in the field of health care and improvement of health- and-epidemiological
conditions, the production of medicinal preparations and medical equipment, and the training of
highly skilled personnel for the treatment facilities of the Parties.

Article 32

The High Contracting Parties shall cooperate in the addressing problems involving the
regulation of migration processes, including measures to forestall and prevent illegal migration
from third countries, for which a separate agreement shall be entered into.

Article 33

The High Contracting Parties shall cooperate in combating crime, above all, organized crime;
terrorism in all its forms and manifestations, including criminal acts endangering maritime
shipping, civil aviation, and other types of transport; and illegal trade in radioactive materials,
arms, narcotics and psychotropic substances, and contraband, including the smuggling across the
border of objects that are of cultural, historical, or artistic value.
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Article 34

The High Contracting Parties shall cooperate in the legal sphere on the basis of separate
agreements.

Article 35

The High Contracting Parties shall develop contacts and cooperation between the parliaments
and parliamentarians of both States.

Article 36

This Treaty shall not prejudice the rights or obligations of the High Contracting Parties that
arise from other international treaties to which they are a party.

Article 37

Disputes involving the interpretation or application of this Treaty shall be settled through
consultation and negotiations between the High Contracting Parties

Article 38

The High Contracting Parties shall enter into other agreements with each other that are
necessary for the implementation of the provisions of this Treaty, as well as agreements in fields
that are of mutual interest

Article 39

This Treaty shall be subject to ratification and shall enter into force on the day of the
exchange of ratification instruments

On the day of the entry into force of this Treaty, the Treaty between the Ukrainian Soviet
Socialist Republic and the Russian Soviet Federative Socialist Republic of 19 November 1990
shall cease to be in force.

Article 40
This Treaty shall be concluded for a period of 10 years. It shall then be automatically renewed
for successive 10-year periods if neither of the High Contracting Parties declares its wish to

terminate it to the other High Contracting Parties by way of written notification at least six months
before the expiry of the current 10-year period.

Article 41

This Treaty shall be subject to registration with the United Nations Secretariat in accordance
with Article 102 of the United Nations Charter.
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DONE at Kiev on 31 May 1997 in two copies, each in the Ukrainian and Russian languages,
both texts being equally authentic.

For Ukraine:

For The Russian Federation:
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

TRAITE D’AMITIE, DE COOPERATION ET DE PARTENARIAT ENTRE
L’UKRAINE ET LA FEDERATION DE RUSSIE

L’Ukraine et la Fédération de Russie, ci-aprés dénommeées Hautes Parties contractantes,

Se fondant sur les liens historiques étroits et les relations d’amitié et de coopération qui
unissent les peuples de I’Ukraine et de la Fédération de Russie,

Notant que le Traité entre la République socialiste soviétique d’Ukraine et de la République
socialiste fédérative sovietique de Russie du 19 novembre 1990 a favorisé le développement de
relations de bon voisinage entre les deux Etats,

Réaffirmant les obligations qu’elles ont assumées en vertu de I’Accord entre I’Ukraine et la
Fédération de Russie relatif au développement des relations entre les deux Etats, signeé & Dagomys
le 23 juin 1992,

Estimant que le renforcement de leurs relations d’amitié, de bon voisinage et de collaboration
mutuellement profitable répond aux intéréts essentiels de leurs peuples et sert la cause de la paix et
de la sécurité internationales,

Désireuses de donner une qualité nouvelle a ces relations et d’en consolider les fondements
juridiques,

Déterminées a garantir le caractére irréversible et dynamique des processus démocratiques en
marche dans les deux pays,

Tenant compte des accords conclus dans le cadre de la Communauté d’Etats indépendants,

Réaffirmant leur attachement aux normes du droit international, en premier lieu aux buts et
principes énoncés dans la Charte des Nations Unies, et se conformant aux obligations assumées
dans le cadre de I’Organisation pour la sécurité et la coopération en Europe,

Sont convenues de ce qui suit :

Article premier

Les Hautes Parties contractantes, Etats amis, égaux en droits et souverains, fondent leurs
relations sur le respect et la confiance mutuels, le partenariat et la coopération stratégiques.

Article 2
Les Hautes Parties contractantes, conformément aux dispositions de la Charte des Nations

Unies et de I’Acte final de la Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe, respectent
mutuellement leur intégrité territoriale et confirment I’inviolabilité de leurs frontiéres communes.

Article 3
Les Hautes Parties contractantes fondent leurs relations mutuelles sur les principes du respect

réciproque, de I’égalité souveraine, de I’intégrité territoriale, de I’inviolabilité des frontiéres, du
reglement pacifique des différends, du non-recours a I’emploi ou a la menace de la force, y
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compris aux moyens de pression économiques et autres, du droit des peuples a disposer librement
de leur sort, de la non-ingérence dans les affaires intérieures, du respect des droits de I’homme et
des libertés fondamentales, de la coopération entre les Etats, de I’accomplissement en toute bonne
foi des obligations internationales assumées, et des autres normes genéralement reconnues du droit
international.

Article 4

Les Hautes Parties contractantes prennent pour prémisse que leurs relations de bon voisinage
et de coopération sont des facteurs importants pour le renforcement de la stabilité et de la sécurité
en Europe et dans le monde. Elles collaborent étroitement dans le but de renforcer la paix et la
sécurité internationales. Elles font le nécessaire pour favoriser le processus de désarmement
général, la mise en place et la consolidation d’un systéeme de sécurité collective en Europe, le
renforcement du role de paix de I’Organisation des Nations Unies et I’amélioration de I’efficacité
des mécanismes régionaux de sécurité.

Article 5

Les Hautes Parties contractantes procedent régulierement a des consultations afin
d’approfondir encore leurs relations bilatérales et d’échanger des vues sur les problemes
multilatéraux présentant un intérét réciproque. En cas de nécessité, elles coordonnent leurs
positions en vue de mener une action concertée.

A cette fin, les Parties, selon qu’elles en auront décidé en coordination, tiennent réguliérement
des réunions au sommet. Leurs ministres des affaires étrangéres se réunissent au moins deux fois
I’an.

Des réunions de travail entre représentants d’autres ministéres et départements des Parties
sont organisees selon que de besoin aux fins d’examen des questions présentant un intérét
réciproque.

Les Parties peuvent constituer a titre permanent ou temporaire des commissions conjointes
chargées de régler des questions déterminées relevant de divers domaines.

Article 6

Chacune des Hautes Parties contractantes s’abstient de participer a toute action dirigée contre
I’autre Partie ou de soutenir une telle action, et s’engage a ne conclure avec des pays tiers aucun
accord dirigé contre I’autre Partie. En outre, aucune des Parties contractantes ne permet que son
territoire soit utilisé au détriment de la securité de I’autre Partie.

Article 7

En cas de situation constituant de I’avis de I’une des Hautes Parties contractantes une menace
contre la paix ou une rupture de la paix, ou portant atteinte aux intéréts de sa securité, de sa
souveraineté nationale et de son intégrité territoriale, cette Partie peut s’adresser a I’autre Haute
Partie contractante en lui proposant de procéder d’urgence aux consultations appropriées. Les
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Parties échangent les informations voulues et prennent au besoin des mesures concertées ou
conjointes en vue de maitriser ladite situation.

Article 8

Les Hautes Parties contractantes developpent par des accords distincts leurs relations de
coopération visant les questions militaires et les techniques militaires, la sécurité d’Etat, les
questions frontalieres et douanieres, et le contréle des exportations et de I’ immigration.

Article 9

Les Hautes Parties contractantes, se réaffirmant déterminées a progresser vers une réduction
des forces armées et des armements, contribueront au processus de désarmement et ceuvreront de
concert pour le strict respect des accords conclus en matiere de reduction des forces armees et des
armements, notamment nucléaires.

Article 10

Chacune des Hautes Parties contractantes garantit aux ressortissants de |’autre Partie des
droits et libertés équivalents dans leurs fondements et leur portée a ceux qu’elle garantit a ses
propres ressortissants, sauf dans les cas visés par la Iégislation nationale des Parties ou les accords
internationaux auxquels elles sont parties.

Chacune des Parties defend selon les modalités fixees les droits de ses ressortissants résidant
sur le territoire de I’autre Partie, conformément aux obligations découlant des documents de
I’Organisation pour la sécurité et la coopération en Europe, des autres principes et normes
généralement reconnus du droit international, et des accords conclus dans le cadre de la
Communauté d’Etats indépendants auxquels elles sont parties.

Article 11

Les Hautes Parties contractantes font le nécessaire sur leur territoire, notamment en adoptant
la Iégislation voulue, pour prévenir et réprimer tout acte constituant une incitation a la violence ou
un acte de violence dirigé contre un individu ou un groupe de personnes qui serait motivé par
I’intolérance nationale, raciale, ethnique ou religieuse.

Article 12

Les Hautes Parties contractantes assurent la défense des particularismes ethniques, culturels,
linguistiques et religieux des minorités nationales sur leur territoire, et créent des conditions
propres a les encourager.

Chacune des Hautes Parties contractantes garantit aux personnes appartenant a une minorité
nationale le droit de manifester, de préserver et de développer librement, a titre individuel ou avec
d’autres personnes appartenant a une minorité nationale, leurs particularismes ethniques, culturels,
linguistiques ou religieux, ainsi que de soutenir et développer leur culture, sans étre soumises a
aucune tentative d’assimilation contre leur gré.
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Les Hautes Parties contractantes garantissent le droit des personnes appartenant a une
minorité nationale d’exercer pleinement et effectivement leurs droits de I’homme et leurs libertés
fondamentales, et d’en jouir sans aucune discrimination et dans des conditions de pleine égalité
devant la loi.

Les Hautes Parties contractantes aideront a créer des possibilités et des conditions égales pour
I’apprentissage de la langue ukrainienne en Féderation de Russie et de la langue russe en Ukraine
et pour la formation des maitres chargés d’enseigner ces langues dans les établissements
d’enseignement, et fourniront a ces fins un soutien équivalent de I’Etat.

Des accords de coopération sur ces questions seront conclus entre les Hautes Parties
contractantes.

Article 13

Les Hautes Parties contractantes développent dans I’égalité de droits une coopération
mutuellement profitable dans le domaine économique; elles s’abstiennent de toute action
susceptible de causer a I’autre Partie un préjudice économique. A cette fin, conscientes de la
nécessité de constituer et de développer progressivement un espace économique commun en
créant des conditions permettant la libre circulation des marchandises, des services, des capitaux et
de la main-d’ceuvre, les Parties prennent des mesures efficaces pour coordonner leur stratégie de
réforme économique, pour faire progresser I’intégration économique mutuellement profitable et
pour harmoniser leur 1égislation économique.

Les Hautes Parties contractantes assureront un large échange d’informations économiques et
en garantiront I’accés aux firmes, aux entrepreneurs et aux scientifiques des deux Parties.

Les Parties s’efforceront de coordonner leurs politiques en ce qui concerne les finances, la
monnaie et le crédit, le budget, les devises, les investissements, les prix, la fiscalité, I’économie et
les échanges ainsi que les douanes, et d’offrir des possibilités et des garanties égales aux agents
économiques; elles favoriseront la constitution et le développement de relations économiques et
commerciales directes a tous les niveaux, ainsi que la spécialisation et la coopération entre les
secteurs de production, les entreprises, les groupes, les sociétés, les banques, les producteurs et les
consommateurs liés par des rapports technologiques.

Les Hautes Parties contractantes favoriseront entre les industries le maintien et le
développement d’une coopération mutuellement profitable en matiére de production, de science et
de technologie pour la mise au point et la fabrication de produits de pointe, y compris pour les
besoins de la défense.

Article 14

Les Hautes Parties contractantes créeront des conditions favorables aux relations et a la
coopération économiques directes d’ordre commercial et autres a I’échelon des divisions
territoriales administratives, conformément aux législations nationales en vigueur, en s’attachant
particulierement au développement des relations économiques dans les régions frontalieres.
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Article 15

Les Hautes Parties contractantes assurent des conditions économiques, financieres et
juridigues favorables aux activités d’entrepreneur et autres activités économiques des firmes et
organismes de I’autre Partie, notamment en stimulant et protégeant réciproquement leurs
investissements. Les Parties encourageront la coopération et les relations directes sous différentes
formes entre les agents économiques de I’un et de I’autre Etat, quel que soit le mode de propriété.

Article 16

Les Hautes Parties contractantes, dans leurs rapports au sein de I’Organisation des Nations
Unies et d’autres organisations internationales, notamment économiques et financiéres,
s’entraident pour I’admission dans les organisations internationales et I’adhésion aux accords et
conventions auxquels I’'une d’entre elles n’est pas partie.

Article 17

Les Hautes Parties contractantes élargissent leur coopération dans le domaine des transports;
elles garantissent la liberté de transit sur leur territoire respectif des personnes, des marchandises
et des moyens de transport conformément aux normes généralement reconnues du droit
international.

Des accords distincts régissent les modalités et les conditions applicables aux transports
ferroviaires, aériens, maritimes, fluviaux et automobiles de marchandises et de passagers entre les
deux Parties, et au passage en transit sur les territoires respectifs de celles-ci, y compris aux
opérations empruntant les ports maritimes et fluviaux, les aéroports, les réseaux ferrés et
automobiles, les moyens de communication et les grands réseaux, de pipelines et électriques,
implantés sur le territoire de I’autre Partie.

Article 18

Les Hautes Parties contractantes coopérent pour les opérations de recherche et de sauvetage,
ainsi que pour les enquétes sur les accidents de transport.

Article 19

Les Hautes Parties contractantes assurent le respect du droit applicable aux biens publics, aux
biens des personnes morales et des ressortissants de I’une d’entre elles se trouvant sur le territoire
de I’autre, conformément a la Iégislation de cette derniére, sauf disposition contraire convenue par
accord entre les Parties.

Les questions concernant les relations de propriété susceptibles de porter atteinte aux intéréts
des Parties sont soumises a des accords distincts.
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Article 20

Les Hautes Parties contractantes s’attachent spécialement au développement de leur
coopération concernant le fonctionnement des installations nationales dans les secteurs des
combustibles, de I’énergie, des transports, des communications et de I’informatique, en favorisant
la préservation, la mise en valeur et le développement durable des réseaux et systémes mis en
place dans ces secteurs.

Article 21

Des accords distincts régissent la coopération entre les Hautes Parties contractantes en ce qui
concerne I’exploration et les utilisations de I’espace, ainsi que la fabrication et le développement
conjoints des technologies spatiales, dans le respect de I’égalité en droits, de I’avantage mutuel et
du droit international. Les Hautes Parties contractantes favorisent le maintien et le développement
des relations de coopération établies entre entreprises des industries spatiales.

Article 22

Les Hautes Parties contractantes s’entraident pour I’élimination des pannes résultant
d’accidents touchant des moyens de communication, des grands réseaux de pipelines, des réseaux
énergétiques, des voies de communication et d’autres équipements présentant un intérét réciproque
pour les deux Parties.

Les modalités d’entraide pour les travaux de réparation et de remise en état font I’objet
d’accords distincts.

Article 23

Les Hautes Parties contractantes coopérent en matiere d’éducation, de science et de technique,
ainsi qu’en vue du développement de la recherche, en encourageant entre leurs établissements de
recherche scientifique I’établissement de relations directes et la réalisation de programmes et de
travaux conjoints, dans les technologies de pointe en particulier. Les modalités d’utilisation des
résultats de recherches conjointes obtenus en coopération seront arrétées au cas par cas par le biais
d’accords distincts.

Les Parties s’entraident en matiere de formation en encourageant les échanges de spécialistes,
de scientifiques, de jeunes chercheurs, de stagiaires et d’étudiants. Elles reconnaissent
mutuellement les équivalences de diplémes, certificats de fin d’études, grades et titres
universitaires, qui feront I’objet d’un accord distinct.

Les Parties procedent a des échanges d’informations scientifiques et techniques, et cooperent
a la défense des droits d’auteur et droits connexes et des autres types de propriété intellectuelle,
conformément a la législation nationale et aux obligations internationales assumees a cet égard par
I’un et I’autre pays.
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Article 24

Les Hautes Parties contractantes développent leur coopération culturelle, littéraire, artistique,
médiatique, touristique et sportive.

Les Parties s’entraident pour la conservation, la restauration et la mise en valeur du
patrimoine historique et culturel.

Les Parties font en sorte de renforcer et d’élargir les échanges et interactions créatifs entre les
groupes, les organisations et les fédérations d’écrivains et d’artistes, de cinéastes, d’éditeurs et
d’archivistes des deux pays, et d’encourager la célébration des fétes traditionnelles dans les
minorités nationales, I’organisation de festivals et d’expositions d’art, de tournées de troupes et de
solistes, les échanges de délégations culturelles et de spécialistes a I’échelon national, régional et
local, ainsi que la mise en place de centres culturels nationaux sur le territoire des deux pays.

Les Parties assurent une aide de I’Etat pour la définition et I’exécution de programmes
conjoints de relance et de développement du tourisme, la mise en valeur a long terme de nouvelles
zones de loisirs, la sauvegarde, la restauration et I’utilisation rationnelle de batiments et sites
culturels, historiques et religieux. Elles encouragent activement le resserrement des liens entre
organisations et clubs sportifs, ainsi que I’organisation de manifestations sportives conjointes entre
les deux pays.

Les Parties définissent et exécutent en commun des programmes mutuellement profitables de
développement des équipements de télévision et de radiodiffusion, notamment de transmission par
satellites, et assurent sur une base paritaire I’organisation d’émissions de radio et de télévision en
langue russe en Ukraine, et en langue ukrainienne en Russie.

Les Parties favorisent le développement de rapports entre les particuliers, les partis politiques
et les mouvements sociaux, les syndicats, les organisations et associations religieuses, et les
associations et fédérations sanitaires, sportives, touristiques et autres.

L’ensemble des questions visées au present article fera I’objet d’accords distincts.

Article 25

Les Hautes Parties contractantes cooperent pour protéger I’environnement et en améliorer la
situation, prévenir la pollution transfrontiere, assurer une mise en valeur rationnelle et sans
gaspillage des ressources naturelles, et éliminer les conséquences des accidents écologiques

naturels et anthropiques, et favorisent a cet égard I’action concertée a I’échelon régional et
mondial, en visant I’instauration d’un grand systeme international de sGreté écologique.

Les questions concernant la protection de I’environnement et la prévention des risques
écologiques, notamment celles qui touchent la sauvegarde et I’utilisation des écosystemes et des
ressources du Dnepr et des autres cours d’eau transfrontieres, ainsi que les mesures a prendre en
cas d’accident écologique, feront I’objet d’accords distincts.

Article 26

Les Hautes Parties contractantes cooperent en vue d’éliminer les séquelles de I’accident de la
centrale nucléaire de Tchernobyl, et concluront a cette fin un accord distinct.
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Article 27

Les Hautes Parties contractantes développent leur coopération en matiere de protection
sociale, et notamment de sécurité sociale. Elles concluront des accords spéciaux visant les
relations professionnelles, I’emploi, la protection sociale, I’indemnisation des mutilés et invalides
du travail, la sécurité sociale des ressortissants de I’'un des deux pays qui travaillent ou ont
travaillé sur le territoire de I’autre, ainsi que les autres questions relevant de ce domaine et
appelant des solutions concertées.

Les Parties garantiront la possibilité de virer en toute liberté et sans délai les retraites, les
prestations, les pensions, les indemnités de mutilé ou d’invalide, et les autres transferts sociaux
versés aux ressortissants de I’un des deux pays résidant sur le territoire de I’autre a titre permanent
ou temporaire.

Article 28

Les Hautes Parties contractantes coopéreront au sujet des questions relatives au rétablissement
des droits des peuples déplacés, conformément aux accords conclus dans le cadre de la
Communauté d’Etats indépendants, aux niveaux bilatéral et multilatéral.

Article 29

Les Hautes Parties contractantes, en tant qu’Etats riverains de la mer Noire, sont prétes a
renforcer encore la coopération multilatérale concernant la sauvegarde et la protection de
I’environnement du bassin de la mer d’Azov et de la mer Noire, a effectuer des recherches marines
et climatologiques, a mettre en valeur le potentiel touristique et les ressources naturelles de ces
deux mers, a développer la navigation et a exploiter les communications, les ports et les
installations maritimes.

Article 30

Les Hautes Parties contractantes reconnaissent qu’il est important pour I’Ukraine et la
Féderation de Russie d’uniformiser sur le plan technique le systeme de rassemblement, de
traitement, de diffusion et d’utilisation des informations et données hydrométéorologiques sur
I’état de I’environnement, dans I’intérét de la population et de I’économie nationale, et
s’attacheront de concert, par tous les moyens, a développer la coopération dans le domaine de
I’hydrométéorologie et de la surveillance de I’environnement.

Article 31

Les Hautes Parties contractantes attachent une importance particuliére au développement de la
coopération mutuellement profitable dans le domaine de la santé publique, ainsi qu’en vue
d’améliorer la situation en matiére sanitaire et épidémiologique, de fabriquer des produits
pharmaceutiques et du matériel médical et de former du personnel hautement qualifié pour les
établissements de santé des deux Parties.
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Article 32
Les Hautes Parties contractantes coopéreront au reglement des problemes concernant la
réglementation des processus migratoires, notamment a I’aide de mesures visant a prévenir et a

interdire les migrations illégales en provenance de pays tiers, en concluant a cette fin un accord
distinct.

Article 33
Les Hautes Parties contractantes coopéreront a la lutte contre la criminalité, avant tout contre
la criminalité organisee, le terrorisme sous toutes ses formes et manifestations, y compris les actes
criminels visant la sécurité de la navigation maritime, de I’aviation civile et des autres modes de
transport, le trafic de matiéres radioactives, d’armes, de stupéfiants et de substances psychotropes,

et la contrebande, y compris I’exportation clandestine d’objets ayant une valeur culturelle,
historique et artistique.

Article 34

Les Hautes Parties contractantes coopéreront dans le domaine juridique sur la base d’accords
distincts.

Article 35

Les Hautes Parties contractantes encouragent le développement des contacts et de la
coopération entre les Parlements et les députés des deux Etats.

Article 36

Le présent Traité ne porte pas atteinte aux droits et obligations des Hautes Parties
contractantes découlant d’autres accords internationaux auxquels elles sont parties.

Article 37

Les différends concernant I’interprétation et I’amendement des dispositions du présent Traité
seront réglés par voie de consultation et de négociation entre les Hautes Parties contractantes.

Article 38
Les Hautes Parties contractantes concluront entre elles d’autres accords nécessaires pour la

mise en ceuvre des dispositions du présent Traité, ainsi que des accords dans les domaines
présentant un intérét commun.
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Article 39

Le présent Traité est soumis a ratification et entrera en vigueur a la date de I’échange des
instruments de ratification.

Le Traité entre la République socialiste soviétique d’Ukraine et la République socialiste
fédérative soviétique de Russie en date du 19 novembre 1990 cessera de prendre effet a compter
de la date d’entrée en vigueur du présent Traité.

Article 40
Le présent Traité est conclu pour une période de 10 ans. Il sera par la suite automatiquement
prorogé pour une autre période de 10 ans & moins que I’une des Hautes Parties contractantes ne

notifie a I’autre Partie contractante par écrit, six mois au moins avant I’expiration de la période de
10 ans, son intention d’y mettre fin.

Article 41

Le présent Traité est soumis a enregistrement au Secrétariat de 1I’Organisation des Nations
Unies, conformeément a I’ Article 102 de la Charte des Nations Unies.

FAIT a Kiev, le 31 mai 1997, en deux exemplaires, en langues ukrainienne et russe, les deux
textes faisant également foi

Pour I’Ukraine :

Pour la Fédération de Russie :
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